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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 763/2014
2014 m. liepos 11 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 508/2014 dél Europos jiiry
reikaly ir Zuvininkystés fondo taikymo taisyklés, susijusios su informavimo ir viesinimo priemoniy
techninémis charakteristikomis ir Sgjungos emblemos kiirimo nurodymais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 508/2014 dél Jary reikaly ir
zuvininkystés fondo ir kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB) Nr. 1198/
2006 bei (EB) Nr. 791/2007 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas Nr. 1255/2011 (!), ypac i jo 119 straipsnio
4 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (ES) Nr. 508/2014 119 straipsnyje nustatytos bendrosios taisyklés, susijusios su informavimu ir viesi-
nimu, taikytinu visoms veiksmy programoms ir veiksmams, finansuojamiems Jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo
(EJRZF) lésomis. I§samios informavimo ir viesinimo priemoniy, skirty visuomenei, ir informavimo priemoniy,
skirty pareiskéjams bei paramos gavéjams, taisyklés isdéstytos Reglamento (ES) Nr. 508/2014 V priede;

(2)  siekiant uZtikrinti, kad Sajungos sanglaudos politikos srities veiksmams, jskaitant veiksmus, finansuojamus EJRZF
lésomis, skirtos informavimo ir komunikacijos priemonés biity vizualiai tapacios, turéty biti parengti Sgjungos
emblemos kirimo nurodymai ir nustatytos standartinés spalvos, taip pat nustatytos Sgjungos emblemos ir fondo
arba fondy, i kuriy remiamas veiksmas, nuorodos pateikimo techninés charakteristikos,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondo paramos patvirtinimas

Valstybé naré arba valdymo institucija atsako uZ tai, kad bity uZtikrinta, jog visose informavimo ir vie$inimo priemo-
nése, skirtose paramos gavéjams, potencialiems paramos gavéjams ir visuomenei, biity nurodoma, kad atitinkamas
veiksmas remiamas i§ Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondo, pateikiant:

a) Sajungos emblema pagal 2 straipsnj ir nuoroda j Europos Sajunga pagal 3 straipsni;

b) nuoroda | Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondg arba, keliy fondy léSomis finansuojamo veiksmo atveju,
nuorodg | Europos struktiirinius ir investicijy fondus pagal 4 straipsnj.

() OLL 149, 2014 5 20.
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2 straipsnis
Sajungos emblema
1. Sgjungos emblema sukuriama pagal priede nustatytus grafinius standartus.

2. Interneto svetainése pateikiama spalvota Sajungos emblema. Kai tik jmanoma, spalvota emblema naudojama ir
visose kitose Ziniasklaidos priemonése. Vienspalvé emblema gali biiti naudojama tik pagristais atvejais.

3. Sgjungos emblema visada turi bati aiskiai matoma ir matomoje vietoje. Jos padétis ir dydis turi atitikti naudojamos
medZiagos arba dokumento matmenis. Sajungos emblemos maziausias aukstis — 1 cm. MaZose reklaminése priemonése
Sajungos emblemos maZiausias aukstis — 5 mm.

4. Interneto svetainéje pateikiama Sajungos emblema turi bliti matoma skaitmeninio prietaiso rodomame plote, kad
vartotojams nereikéty puslapiu slinkti Zemyn.

5. Jeigu $alia Sajungos emblemos pateikiama kity logotipy, Sajungos emblema turi biiti bent jau tokiy paciy aukscio
ar plo¢io matmeny kaip didziausias i§ kity logotipy. Rekomenduojama, kad ES emblema bty gerokai toliau nuo trecio-
sios $alies organizacijos logotipo.

3 straipsnis

Nuoroda j Europos Sgjunga

1.  Visada raSomas visas Europos Sajungos pavadinimas. Drauge su Sajungos emblema naudotinas bet kuris i§ toliau
nurodyty Srifty garnitiry: Arial, Auto, Calibri, Garamond, Trebuchet, Tahoma ir Verdana. NeleidZziama naudoti kursyvo,
pabraukto teksto ir Srifto efekty.

2. Neéra specialiy reikalavimy dél tekstinés formuluotés padéties Sgjungos emblemos atzvilgiu, bet $i formuluoté netu-
réty né kiek dengti Sgjungos Zenklo.

3. Naudojamas emblemos dydZiui proporcingas 3rifto dydis. Priklausomai nuo fono naudojamas mélynos (reflex blue),
juodos arba baltos spalvos Sriftas.

4 straipsnis
Nuoroda j Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fonda

Interneto svetainéje pateikiamos nuorodos j Europos jury reikaly ir Zuvininkystés fonda ir | Europos struktiirinius ir
investicijy fondus turi baiti matomos skaitmeninio prietaiso rodomame plote, kad vartotojams nereikéty puslapiu slinkti
Zemyn.

5 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jose Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Sajungos emblemos kiirimo grafiniai standartai ir standartiniy spalvy nustatymas
[§samius nurodymus galima rasti

http://ec.europa.eu/dgs/communication/services/visual_identity/pdf/use-emblem_en.pdf.

SIMBOLIY APIBUDINIMAS

Mélyno dangaus fone — ratu idéstytos dvylika auksiniy zZvaigzdZiy, simbolizuojan¢iy Europos tauty sajunga. Zvaigzdziy
skai¢ius yra fiksuotas: dvylika yra tobulumo ir vienybés simbolis.

HERALDIKOS APIBUDINIMAS

Meélyname fone — dvylikos auksiniy Zvaigzdziy, kuriy kampai nesiliecia, apskritimas.

GEOMETRINIS APIBUDINIMAS

/18

AE]

: 15 i

Emblema yra mélynos staciakampes véliavos formos, kurios ilgis yra lygus 1,5 jos plocio. Dvylika auksiniy Zvaigzdziy,
issidésciusiy lygiais intervalais, sudaro menamg apskritima, kurio centras yra staciakampio jstrizainiy susikirtimo taskas.
Apskritimo spindulys lygus vienai treciajai staciakampio plocio. Kiekviena Zvaigzdé turi penkis kampus, kurie i$sidéste
ant menamo apskritimo perimetro, o jo spindulys lygus vienai astuonioliktajai staciakampio plocio. Visos Zvaigzdés
isdéstytos vertikaliai, t. y. viena vir$tiné yra virSuje, o dvi — ties¢je, sudarancioje staty kampa su stiebu. Apskritime
7vaigzdeés isdéstytos kaip valandos laikrodzio ciferblate. Zvaigzdziy skaicius nekintamas.

PATVIRTINTOS SPALVOS
Emblemoje naudojamos Sios spalvos:
— Sta¢iakampio pagrindo spalva — mélyna PANTONE REFLEX BLUE;

— Zvaigzdziy spalva — geltona PANTONE YELLOW.


http://ec.europa.eu/dgs/communication/services/visual_identity/pdf/use-emblem_en.pdf
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KETURSPALVE SPAUDA
Jei naudojama keturspalvé spauda, dvi standartinés spalvos spaudziamos naudojant keturspalvés spaudos metoda.

PANTONE YELLOW spalva gaunama naudojant 100 % ,Process Yellow*.
PANTONE REFLEX BLUE spalva gaunama sumaiSant 100 % ,Process Cyan“ ir 80 % ,Process Magenta“.

INTERNETAS

PANTONE REFLEX BLUE tinklalapio paletéje atitinka spalvg RGB: 0/51/153 (3eSioliktainéje sistemoje: 003399), o PANTONE
YELLOW tinklalapio paletéje atitinka spalva RGB: 255/204/0 (SeSioliktainéje sistemoje: FFCCO0).

VIENSPALVIO ATGAMINIMO PROCESAS
Jei naudojama juoda spalva, staciakampio kontfirai pazymimi juodai ir atspaudziamos juodos zZvaigZdés baltame fone.

*x X %

Jei naudojama mélyna spalva (,Reflex Blue®), ji naudojama 100 % fonui, o Zvaigzdés paliekamos baltos.

***

ATGAMINIMAS SPALVOTAME FONE
Jei negalima apsieiti be spalvoto fono, staciakampis apvedamas balta linija, kurios plotis turi baiti 1/25 sta¢iakampio
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 764/2014
2014 m. liepos 11 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei
dél Bendrojo muity tarifo ('), ypac j jo 9 straipsnio 1 dalies a punktg,

kadangi:

(1)  siekiant uZtikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 priede pateikta Kombinuotoji nomenklatiira baty taikoma
vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 265887 nustatytos bendrosios Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomenklatirai,
kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal Kombinuotaja nomenklattirg arba kurioje ji papildomai detalizuojama atsi-
Zvelgiant | tarify ir kity su prekyba susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis
3 skiltyje i§déstytais motyvais, turéty bati klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN koda;

(4)  reikéty nustatyti, kad suteiktos $io reglamento nuostaty neatitinkancios privalomosios tarifinés informacijos, susi-
jusios su $iame reglamente nurodytomis prekémis, turétojas galéty dar tam tikra laikotarpj remtis $ia informacija,
kaip nustatyta Tarybos reglamento (EEB) Nr. 291392 (%) 12 straipsnio 6 dalyje. Tas laikotarpis turéty bati trys
meénesiai;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos
priskiriant lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Vadovaujantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalimi, $io reglamento nuostaty neatitinkancia
privalomaja tarifine informacija galima remtis dar tris ménesius nuo $io reglamento isigaliojimo dienos.

() OLL256,198797,p.1.
() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 1992 10 19, p. 1).
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Algirdas SEMETA

Komisijos narys

PRIEDAS
Prekiy aprasymas Kl(éll(slgﬂli:éi:sl;l s Motyvai
1) () 3)
Gelsvais milteliais uzpildyty bespalviy kapsuliy 2106 90 92 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios
pavidalo produktas, pateikiamas maZmeninei nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
prekybai skirtoje pakuotéje — mazame plastiki- taisykléemis, 21 skirsnio 5 papildomaja
niame buteliuke su etikete ir uzsukamu dang- pastaba ir KN kodus 2106, 2106 90
teliu, kuriame yra 60 kapsuliy. Kiekvienos bei 2106 90 92 atitinkanciais prekiy aprasy-
kapsulés sudétyje yra $ios sudedamosios dalys: mais.
— gliukozamino hidrochloridas (300 mg), Atsizvelgiant | etiketéje nurodytg rekomen-
_ chondroitino sulfatas duojama paros dozg, produktas neturi aiskiai
_ _ ’ apibrézty profilaktiniy ar gydomuyjy savybiy.
— metilsulfonilmetanas, Todél jis neklasifikuotinas kaip vaistas ir
— nedideli askorbo riigties (vitamino C) nepriskirtinas 3004 pozicijai.
esteriy kiekiai Kadangi produktas pateikiamas kaip imatuo-
Pagal etiketéje nurodytg informacija produktas tomis dozém_is S}IdOZQOtaS maisto Rrodgktas,
pateikiamas  kaip maisto papildas, skirtas sk1rta§ vartoti ka1p malsto‘paplldas, jis atl.tmka
vartoti Zzmonéms. Etiketéje nurodyta rekomen- 21 skirsnio 5 papildomosios pastabos reikala-
duojama paros dozé — trys kapsulés. vimus.
Todél produktas klasifikuotinas kaip maisto
produktas, nenurodytas kitoje vietoje, ir
priskirtinas 2106 pozicijai.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 765/2014
2014 m. liepos 11 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2658/87 d¢l tarify ir statistinés nomenklattiros bei
dél Bendrojo muity tarifo (*), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uZztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 priede pateikta Kombinuotoji nomenklatiira baty taikoma
vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomenklatirai,
kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal Kombinuotaja nomenklattirg arba kurioje ji papildomai detalizuojama atsi-
zZvelgiant | tarify ir kity su prekyba susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis
3 skiltyje i3déstytais motyvais, turéty biti klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN koda;

(4)  reikéty nustatyti, kad Sio reglamento nuostaty neatitinkancia privalomaja tarifine informacija, suteikta apie $iame
reglamente nurodytas prekes, jos turétojas galéty dar tam tikrg laikotarpj remtis, kaip nustatyta Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92 (%) 12 straipsnio 6 dalyje. Tas laikotarpis turéty bati trys ménesiai;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos
priskiriant lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis
Remiantis Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalimi, privalomgja tarifine informacija, neatitinkancia $io
reglamento nuostaty, dar galima remtis tris ménesius po $io reglamento jsigaliojimo.

() OLL256,198797,p.1.
() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 1992 10 19, p. 1).
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Algirdas SEMETA

Komisijos narys

PRIEDAS
Prekiy aprasymas Kl(zli(sli\fiizxéi:;; s Motyvai
1 2 ()
Uzsaldyty vaisiy misinys, kurio sudétis (masés 0811 10 90 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

%):

braskiy 55
banany 20
ananasy 15
mélyniy 10

Produktas supakuotas | maiSelius, kuriuose
sudéti uzsaldyty vaisiy gabaliukai, paruosti
trinti maiSytuve.

nomenklatiiros 1, 3 (b punktu) ir 6 bendro-
siomis aiskinimo taisyklémis bei KN kodus
0811, 0811 10 ir 0811 10 90 atitinkanciais
prekiy apragymais.

Produktas yra jvairiy uzsaldyty vaisiy misinys.
Atsizvelgiant | tai, kad didziausig produkto
dalj sudaro braskeés, jos ir nulemia produkto
esminj poZymj.

Todél produktas klasifikuotinas kaip braskes,
priskiriant KN kodg 0811 10 90.

2014 7 16
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 766/2014
2014 m. liepos 11 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2658/87 d¢l tarify ir statistinés nomenklatiiros bei
dél Bendrojo muity tarifo (*), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 priede pateikta Kombinuotoji nomenklatiira biity taikoma
vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 265887 nustatytos bendrosios Kombinuotosios nomenklatiiros aikinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomenklatirai,
kuri visiSkai ar i§ dalies parengta pagal Kombinuotaja nomenklatiirg arba kurioje ji papildomai detalizuojama atsi-
zZvelgiant | tarify ir kity su prekyba susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis
3 skiltyje i3deéstytais motyvais, turéty bati klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodytus KN kodus;

(4)  reikéty nustatyti, kad $io reglamento nuostaty neatitinkancia privalomaja tarifine informacija, suteikta apie Siame
reglamente nurodytas prekes, jos turétojas galéty dar tam tikrg laikotarpj remtis, kaip nustatyta Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92 (%) 12 straipsnio 6 dalyje. Tas laikotarpis turéty biiti trys ménesiai;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos
priskiriant lentelés 2 skiltyje nurodytus KN kodus.

2 straipsnis

Remiantis Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalimi, privalomgja tarifine informacija, neatitinkancia $io
reglamento nuostaty, dar galima remtis tris ménesius po $io reglamento jsigaliojimo.

() OLL256,198797,p.1.
() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 1992 10 19, p. 1).
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos11 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Algirdas SEMETA

Komisijos narys
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PRIEDAS
Prekiy aprasymas Kl(z;(sli\?illi(a)\éi;:)a s Motyvai
(1) (2) ()
1. Skystas produktas, pateikiamas maZmeninei 3307 90 00 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios
prekybai skirtuose 200 ml, 500 ml arba nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
1 000 ml talpos buteliuose. taisyklemis (BAT), VI skyriaus 2 pastaba,
Produkta sudaro: 33 skirsnio 3 pastaba bei KN kodus 3307
rodukta sudaro: ir 3307 90 00 atitinkanciais prekiy aprasy-
— natrio chloridas (0,9 %), mais.
— sterilus vanduo. Kadangi produktas supilstytas | maZmeninei
o . . .. prekybai pritaikytas pakuotes ir tinka naudoti
f)\m y klevk(;f.xeno Vlenk.avrktmlcl){. naudo]llmq kaip kosmetikos arba tualetinis preparatas, jis
lzl.te 10 uz (i't.a ervgdonomls a a(irrhs(.prap auti laikytinas kosmetikos arba tualetiniu prepa-
skirta tgure e,lluz engta nuo dulkly apsau- ratu. Todél jis nepriskirtinas 25 arba 30 skirs-
ganciu dangteliu. niui (Zr. 25 skirsnio 2 pastabos d punkty
Etiketéje nurodyta, kad produktas skirtas ir 30 skirsnio 1 pastabos e punkig).
aklms 'pr.aplagvt{ nevla1.rn1.ngo . ats_mklm'o Todél produktas klasifikuotinas kaip  kiti
atveju siekiant A pasalinti svetimkdnius ir kosmetikos ar tualetiniai preparatai, nenuro-
chemines medZiagas. dyti kitoje vietoje, ir priskirtinas 3307 pozi-
cijai.
2. Skystas produktas, pateikiamas mazmeninei 3307 90 00 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

prekybai skirtuose 200 ml arba 1 000 ml
talpos buteliuose.

Produktg sudaro:

— dinatrio fosfatas (1-5 %),
— kalio fosfatas (1 %),

— sterilus vanduo.

Ant  kiekvieno vienkartinio naudojimo
butelio uzdéta ergonomiska akims praplauti
skirta taurelé, uzdengta nuo dulkiy apsau-
ganciu dangteliu.

Etiketéje nurodyta, kad produktas skirtas
akims praplauti nelaimingo atsitikimo
atveju siekiant neutralizuoti i jas patekusias
riigstis ir Sarmus.

nomenklatiros 1 ir 6 BAT, VI skyriaus
2 pastaba, 33 skirsnio 3 pastaba bei KN kodus
3307 ir 3307 90 00 atitinkanciais prekiy
apraSymais.

Kadangi produktas néra atskiras chemijos
atzvilgiu apibtdintas junginys, jis neklasifikuo-
tinas kaip fosfatai, priskiriami 2835 pozicijai
(Zr. 28 skirsnio 1 pastaba).

Kadangi produktas supilstytas i maZmeninei
prekybai pritaikytas pakuotes ir tinka naudoti
kaip kosmetikos arba tualetinis preparatas, jis
laikytinas kosmetikos arba tualetiniu prepa-
ratu. Todél jis nepriskirtinas 30 skirsniui
(zr. 30 skirsnio 1 pastabos e punkta).

Todél produktas Klasifikuotinas kaip  kiti
kosmetikos ar tualetiniai preparatai, nenuro-
dyti kitoje vietoje, ir priskirtinas KN
3307 pozicijai.

L 209/11
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 767/2014
2014 m. liepos 11 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2658/87 d¢l tarify ir statistinés nomenklatiiros bei
dél Bendrojo muity tarifo (), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uZztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 priede pateikta Kombinuotoji nomenklatiira baty taikoma
vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomenklatdrai,
kuri visi$kai ar i§ dalies parengta pagal Kombinuotaja nomenklatiirg arba kurioje ji papildomai detalizuojama atsi-
zvelgiant | tarify ir kity su prekyba susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis
3 skiltyje iSdéstytais motyvais, turéty bati klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN koda;

(4)  reikéty nustatyti, kad suteiktos $io reglamento nuostaty neatitinkancios privalomosios tarifinés informacijos, susi-
jusios su $iame reglamente nurodytomis prekémis, turétojas galéty dar tam tikrg laikotarpi remtis $ia informacija,
kaip nustatyta Tarybos reglamento (EEB) Nr. 291392 (%) 12 straipsnio 6 dalyje. Tas laikotarpis turéty bati trys
ménesiai;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos
priskiriant lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis
Vadovaujantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalimi, $io reglamento nuostaty neatitinkancia
privalomagja tarifine informacija galima remtis dar tris ménesius nuo $io reglamento isigaliojimo dienos.

() OLL256,198797,p.1.
() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 1992 10 19, p. 1).
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Algirdas SEMETA

Komisijos narys

PRIEDAS
Prekiy aprasymas Kl(ell{sli\fﬂlggf;; s Motyvai
1 @ ()
Produktg sudaro apvirty dziovinty lakstiniy 1902 30 10 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

briketélis (apie 65 g), prieskoniy paketélis (apie
3,4 g), valgomojo aliejaus paketélis (apie 2 g) ir
dziovinty darzoviy paketélis (apie 0,8 g).

Produktas pateikiamas kaip ~maZzmeninei
prekybai skirtas rinkinys (supakuotas kartu), i3
kurio ruo$iamas lakstiniy patiekalas.

Pagal ant pakuotés atspausdintas instrukcijas,
prie§ vartojimg produkta reikia uZpilti
verdanciu vandeniu.

nomenklatiiros 1, 3 (b punktu) ir 6 bendro-
siomis aiskinimo taisyklémis (BAT) ir KN
kodus 1902, 1902 30 ir 1902 30 10 atitin-
kanciais prekiy aprasymais.

Produktas yra mazmeninei prekybai skirtas
rinkinys, kaip apibrézZta 3 BAT b punkte. Atsi-
zvelgiant | tai, kad didziausia produkto dalj
sudaro lakstiniai, jie ir nulemia produkto
esminj pozymj. Todél produktas neklasifikuo-
tinas kaip sriubos ar sultiniai ar jy pusgami-
niai (koncentratai) ir nepriskirtinas 2104 pozi-
cijai.

Produktas klasifikuotinas kaip teslos gaminys,
virtas arba nevirtas, jdarytas arba nejdarytas,
taip pat paruostas arba neparuostas kitu badu,
ir priskirtinas 1902 pozicijai.

L 209/13
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 768/2014
2014 m. liepos 11 d.

kuriuo uZdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastuosius beriksus
IIL IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony ES ir tarptautiniuose vandenyse
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistemg,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1) Tarybos reglamente (ES) Nr. 1262/2012 (3 nustatomos kvotos 2014 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, iSnaudojo
2014 metams skirtg kvota;

(3)  todél batina uzdrausti ty istekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2014 metams skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma, drau-
dziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

() OLL343,20091222,p.1.
(¥ 2012 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1262/2012, kuriuo nustatomos ES laivams taikomos tam tikry giliavandeniy zZuvy
istekliy Zvejybos galimybés 2013 m. ir 2014 m. (OLL 356, 2012 12 22, p. 22).
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3 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré

PRIEDAS
N 08/DSS
Valstybé naré Ispanija
I5tekliai ALF[3X14-
Rasis Paprastieji beriksai (Beryx spp.)
Zona 1L, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony ES ir tarptautiniai vandenys

Draudimo data

2014 517
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 769/2014
2014 m. liepos 11 d.

kurivo uZdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti ledjirio menkes
VI zonoje ir Vb, XII bei XIV zony Sgjungos ir tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamente (ES) Nr. 43/2014 (%) nustatomos kvotos 2014 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2014 metams skirtg kvota;

(3)  todél bitina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos i$naudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2014 metams skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma, drau-
dziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.
3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré

() OLL343,20091222,p.1.

(¥ 2014 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 43/2014, kuriuo 2014 metams nustatomos tam tikry Zuvy istekliy ir Zuvy itekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos laivams (OLL 24, 2014 1 28, p. 1).
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PRIEDAS
Nr. 09/TQ43
Valstybé naré Ispanija
Istekliai POK/56-14
Rasis Ledjirio menkeés (Pollachius virens)
Zona VI zona; Vb, XII ir XIV zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys
Draudimo data 2014 6 23
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 770/2014
2014 m. liepos 11 d.

kuriuo uZdraudZiama su Airijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti atlantines argentinas III
ir IV zony Sajungos vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamente (ES) Nr. 43/2014 (%) nustatomos kvotos 2014 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2014 metams skirtg kvota;

(3)  todél bitina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos i$naudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2014 metams skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma, drau-
dziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.
3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré

() OLL343,20091222,p.1.

(¥ 2014 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 43/2014, kuriuo 2014 metams nustatomos tam tikry Zuvy istekliy ir Zuvy itekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos laivams (OL L 24, 2014 1 28).
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PRIEDAS
NI 10/TQ43
Valstybé naré Airija
Itekliai ARU/34-C
Rasis Atlantinés argentinos (Argentina silus)
Zona Il ir IV zony Sajungos vandenys

Draudimo data

2014 6 25
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 771/2014
2014 m. liepos 14 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 508/2014 dél Europos jiry reikaly

ir Zuvininkystés fondo nustatomos taisyklés, susijusios su veiksmy programy modeliu, papildomy

iSlaidy, kurias patiria tam tikry Zvejybos ir akvakultiiros produkty Zvejyba, auginimu, perdirbimu

ir prekyba uZsiimantys atokiausiy regiony veiklos vykdytojai, kompensavimo plany struktiira,

finansiniy duomeny perdavimo modeliu, ex ante vertinimo ataskaity turiniu ir buitiniausiais reikala-

vimais, taikomais vertinimo planui, pateiktinam remiantis Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés
fondui taikomomis taisyklémis

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 508/2014 dél Europos jiiry
reikaly ir Zuvininkystés fondo ir kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB)
Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr. 791/2007 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1255/2011 (!), ypac i jo
18 straipsnio 3 dalj, 72 straipsnio 3 dalj, 98 straipsnio 2 dalj ir 115 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (ES) Nr. 508/2014 jgyvendinimo sglygas biitina patvirtinti nuostatas,
kuriomis nustatoma:

— veiksmy programy, susijusiy su priemonémis, bendrai finansuojamomis Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés
fondo (EJRZF), pateikimo modelis,

— papildomy islaidy, kurias patiria tam tikry Zvejybos ir akvakultiiros produkty Zvejyba, auginimu, perdirbimu
ir prekyba uZsiimantys atokiausiy regiony, nurodyty SESV 349 straipsnyje, veiklos vykdytojai, kompensavimo
plany (toliau — kompensavimo planai) struktiira,

— valstybiy nariy perduotiny finansiniy duomeny, susijusiy su prognoze, kokig sumg jos numato nurodyti
mokéjimo paraiskose, perdavimo modelis,

— j veiksmy programy ex ante vertinimo ataskaitas jtrauktini aspektai,

— bdtiniausi reikalavimai, taikomi veiksmy programy vertinimo planams programavimo laikotarpiu;

(2)  tos nuostatos yra glaudziai susijusios, nes taikomos jvairiems veiksmy programy ir kompensavimo plany, kuriuos
valstybés narés turi pateikti pagal EJRZF reikalavimus, turinio ir pateikimo aspektams. Siekiant uZtikrinti biiting
ty nuostaty, turinciy jsigalioti tuo pat metu, darng ir padéti vadovaujanciajai institucijai jas taikyti, pageidautina
tas nuostatas jtraukti i §j reglamentg;

3 veiksmy programy modelis turéty bati toks, kad buty suderintas duomenu pateikimas kiekviename veiksm
4 programy q 4 up q
programos skirsnyje. Tai baitina norint uZtikrinti, kad duomenys biity nuosekls, palyginami ir kad prireikus juos
biity galima apibendrinti;

(4)  veiksmy programy modelis taps Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 (%) 74 straipsnio
4 dalyje paminétos elektroninio keitimosi duomenimis sistemos, susijusios su veiksmy programomis, plétojimo
pagrindu. Todél tuo modeliu turéty bati nustatyta, kaip i elektroninio keitimosi duomenimis sistema bus jrasomi
veiksmy programy duomenys. Taciau tai neturi daryti poveikio galutiniam veiksmy programos pateikimui, jskai-
tant teksto ir lenteliy i$déstyma, nes elektroninio keitimosi duomenimis sistemoje turi bati leidZiama jvairiai
struktiirizuoti ir pateikti i $ig sistema jau jrasytus duomenis;

() OLL149,2014520,p.1.

(*) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés
fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiry reikaly ir
zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OLL 347, 2013 12 20,
p- 320).



2014 7 16 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 209/21

(5)  veiksmy programy pateikimo modelyje turéty bati atspindétas Reglamento (ES) Nr. 508/2014 18 straipsnyje ir
Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 27 straipsnyje nustatytas veiksmy programos turinys. Siekiant uZtikrinti nuose-
klias duomeny jrasymo salygas, modelyje turéty bati nustatytos elektroninio keitimosi duomenimis sistemos kiek-
vienos srities techninés specifikacijos. Be struktirizuoty duomeny, modelyje turéty biti nustatyta galimybé
pateikti nestruktiirizuotg informacijg, ji turéty bati teikiama privalomuose arba neprivalomuose prieduose. Tokiy
priedy technines specifikacijy nustatyti nebatina;

(6)  Reglamento (ES) Nr. 508/2014 72 straipsnyje nustatyta, kad atitinkamos valstybés narés Komisijai pateikia papil-
domy ilaidy, kurias patiria tam tikry Zvejybos ir akvakultiros produkty Zvejyba, auginimu, perdirbimu ir
prekyba uZsiimantys atokiausiy regiony, nurodyty SESV 349 straipsnyje, veiklos vykdytojai, kompensavimo
planus;

(7)  pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 73 straipsni, | tuos kompensavimo planus taip pat reikéty jtraukti informa-
cija apie valstybiy nariy suteiktg valstybés pagalbg, kurios forma — papildomas kompensavimo plany jgyvendi-
nimo finansavimas;

(8)  kompensavimo plany struktira turéty bati tokia, kad baty uZtikrintas informacijos nuoseklumas ir kokybé,
batinas i§samumo lygmuo ir standartizuotas formatas. Be to, turéty bati galimybé palyginti susijusiy regiony ir
igyvendinimo mety duomenis;

(9)  kompensavimo plano struktiira turéty bati tokia, kad Reglamento (ES) Nr. 508/2014 70 straipsnyje nurodytas
kompensuoti tinkamy Zvejybos ir akvakultiros produkty ir veiklos vykdytojy, kuriems gali bati mokama
kompensacija, rii$iy sarasas buty suskirstytas pagal atokiausius regionus;

(10)  be to, kompensavimo plano struktiira turéty bati tokia, kad baty nurodytas kompensavimo lygis, apskai¢iuotas
pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 71 straipsnj;

(11) Reglamento (ES) Nr. 508/2014 98 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés Komisijai perduoda prognoze, kokia
sumga jos numato nurodyti einamyjy finansiniy mety ir ateinan¢iy finansiniy mety mokéjimo paraiskose;

(12)  modelis, kurj valstybés narés naudos perduodamos prognoze, turéty biti toks, kad bity uztikrinta, jog Komisijai
laiku bus perduoda vienoda informacija, siekiant sudaryti galimybes apsaugoti Sajungos finansinius interesus,
suteikti priemoniy veiksmingai jgyvendinti programas ir palengvinti finansinj valdyma;

(13) pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 55 straipsni, valstybés narés turi atlikti ex ante vertinimus, kad pagerinty
kiekvienos programos rengimo kokybe. Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 55 straipsnio 2 dalyje reikalaujama, kad
Komisijai ex ante vertinimai kartu su santrauka baty pateikiami tuo pat metu, kaip ir programa. | ex ante verti-
nimo ataskaitas pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 115 straipsnio 1 dalj jtrauktini elementai turi bati tokie,
kad prireikus baity galima duomenis suderinti, kad Komisija Sgjungos lygmeniu galéty apibendrinti ex ante atas-
kaitas, kaip reikalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 118 straipsni;

(14)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 56 straipsnj, vadovaujancioji institucija arba valstybé naré programavimo
laikotarpiu turi parengti veiksmy programos vertinimo plang. Reglamento (ES) Nr. 508/2014 18 straipsnio
1 dalies j punkte reikalaujama, kad vertinimo planas bty jtrauktas j veiksmy programas. Remdamasi batiniau-
siais vertinimo planui taikomais reikalavimais Komisija turéty galéti patikrinti, ar plane numatyta vertinimo veikla
ir iStekliai yra tikroviski ir ar valstybés narés turés galimybiy laikytis vertinimo reikalavimy, nustatyty Reglamento
(ES) Nr. 13032013 54 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 56 straipsnio 2 ir 3 dalyse;

(15) siekiant sudaryti galimybes Siame reglamente nustatytas priemones skubiai taikyti, $is reglamentas turéty jsigalioti
kitg diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

(16)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondo komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Veiksmy programy turinio pateikimas

Veiksmy programos turinys, apibudintas Reglamento (ES) Nr. 508/2014 18 straipsnyje, pateikiamas laikantis $io regla-
mento I priede nustatyto modelio.
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2 straipsnis
Atokiausiy regiony kompensavimo plany struktira

Reglamento (ES) Nr. 508/2014 72 straipsnyje nustatyty atokiausiy regiony kompensavimo plany struktira nustatyta $io
reglamento II priede.

3 straipsnis
Finansiniy duomeny perdavimo modelis

Pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 98 straipsnj Komisijai teikdamos finansinius duomenis valstybés narés turi remtis
$io reglamento III priede nustatytu modeliu.

4 straipsnis
Ex ante vertinimo turinys

Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 55 straipsnyje paminétas ex ante vertinimas turi bati pridétas prie veiksmy programos,
jis turi bati parengtas kaip ataskaita, kurig sudaro $ie elementai:

a) santrauka angly kalba;
b) santrauka atitinkamos valstybés narés kalba arba kalbomis;

¢) konkretis 3io reglamento IV priede nustatyti elementai.

5 straipsnis
Biitiniausi reikalavimai, taikomi vertinimo planui

Butiniausi reikalavimai, taikomi Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 56 straipsniu nustatytam vertinimo planui, yra nustatyti
Sio reglamento I priedo 10 punkte.

6 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

Veiksmy programy, pateiktiny remiantis Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondui taikomais
reikalavimais, modelis

ca <0.1 type="S" maxlength="15" input="S"> (")
Pavadinimas <0.2 type="S" maxlength="255" input="M">
Versija <0.3 type="N" input="G">
Pirmieji metai <0.4 type="N" maxlength="4" input="M">
Paskutinieji metai <0.5 type="N" maxlength="4" input="M">
Tinkama finansuoti nuo <0.6 type="D" input="G">
Tinkama finansuoti iki <0.7 type="D” input="G">
EK sprendimo data <0.8 type="S" input="G">
EK sprendimo data <0.9 type="D" input="G">

(") Laukeliy savybiy paaiskinimas:

tipas (angl. type): N = numeris (angl. Number), D = data (angl. Date), S = eiluté (angl. String), C = Zymimasis langelis (angl. Checkbox)

P = procentiné dalis (angl. Percentage), B = loginé reiksmé (angl. Boolean);

jvestis (angl. input): M = rankiné jvestis (angl. Manual), S = atrankiné jvestis (angl. Selection), G = sugeneruota sistemos (angl. Generated by
system);

Jmaxlength” = didZiausias simboliy, jskaitant tarpus, skaicius.

1. VEIKSMU PROGRAMOS RENGIMAS IR PARTNERIY DALYVAVIMAS

1.1. Veiksmy programos rengimas ir partneriy dalyvavimas (pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 17 straips-
nio 2 dalj)

<1.1 type="S" maxlength="14000" input="M">

1.2.  Ex ante vertinimo rezultatas (pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 18 straipsnio 1 dalies b punkto
ii papunktj)

1.2.1. Ex ante vertinimo proceso aprasas

<1.2.1 type="S” maxlength="3000" input="M">

1.2.2. Ex ante vertintojy rekomendacijy apZvalga ir trumpas aprasas, kaip jos jgyvendintos

Kaip rekomendacija jgyvendinta arba kodél j ja

Tema [nustatyta Komisijos] Rekomendacija e

<1.2.2 type="S" input="8"> <1.2.2 type="S" <1.2.2 type="S" maxlength="1000" input="M">
maxlength="1000"
input="M">
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2.2,

3.

3.1.

SSGG IR POREIKIY NUSTATYMAS (PAGAL REGLAMENTO (ES) Nr. 508/2014 18 STRAIPSNIO 1 DALI)

SSGG analizé ir poreikiy nustatymas

Toliau pateiktg lentelg reikia pildyti kickvienam atitinkamam EJRZF Sgjungos prioritetui.

EJRZF Sajungos prioritetas

EJRZF Sajungos prioriteto pavadinimas <2.1 type="S” input="5">]

Stiprybés <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">
Silpnybés <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">
Galimybés <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">
Grésmés <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">

Poreikiy nustatymas remiantis SSGG analize

<2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">

SSGG analizés der¢jimas su akvakultiros daugia-
meciu nacionaliniu strateginiu planu (¥)

<2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">

SSGG analizés deré¢jimas su padaryta pazanga
siekiant uztikrinti gera aplinkos bukle plétojant
ir jgyvendinant Jary strategijos pagrindy direkty-
E

<2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">

Konkretiis poreikiai, susij¢ su darbo vietomis,
aplinka, klimato kaitos $velninimu ir prisitai-
kymu prie klimato kaitos, inovacijy skatinimu

<2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">

(*) taikytina 2-am Sajungos prioritetui.

Aplinkybiy rodikliai, apibiidinantys pradine padétj

Toliau pateiktg lentelg reikia pildyti kiekvienam atitinkamam EJRZF Sgjungos prioritetui.

EJRZF Sajungos

EJRZF Sajungos prioriteto pavadinimas <2.2 type="S” input="S">

prioritetas
Aplinkybiy
.ro_dlkhs, . Pradiniai metai Verté Matavimo Informacijos Saltinis PasFabf) s/

apibadinantis vienetas Pagrindimas
prading padétj
<2.2 type="S" <2.2 type="N" <2.2 type="N" <2.2 type="S" <2.2 type="S" <2.2 type="S"

input="5"> input="S"> input="M"> input="G"> maxlength="1000" | maxlength="1000"

input="M"> input="M">

VEIKSMUJ PROGRAMOS STRATEGIJOS INDELIO [GYVENDINANT SAJUNGOS PAZANGAUS, TVARAUS IR INTEGRACINIO
AUGIMO STRATEGIJA APRASAS (PAGAL REGLAMENTO (ES) Nr. 1303/2013 27 STRAIPSNI)

Strategijos aprasas

<3.1 type="S" maxlength="21000" input="M">
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3.2.  Konkretiis uzdaviniai ir rezultaty rodikliai

Toliau pateiktg lentelg reikia pildyti kiekvienam atitinkamam EJRZF Sgjungos prioritetui.

Sajungos prioritetas Sajungos prioriteto pavadinimas <3.2 type="S" input="S">

Konkretus tikslas Konkretaus tikslo pavadinimas <3.2 type="S” input="S">

Rezultaty rodiklio pavadi- Siektina reik§mé 2023 m. Matavimo vienetas

nimas ir matavimo vienetas

Rezultaty rodiklis, t. y. siektina
reik§mé, kurig valstybé naré
nori pasiekti gavusi EJRZF
parama

<3.2 type="S" input="5"> <3.2 type="N" <3.2 type="S" input="G">

input="M">

3.3.  Atitinkamos priemonés ir produkto rodikliai

Toliau pateiktg lentelg reikia pildyti kiekvienam anksciau atrinktam konkreciam atitinkamo Sgjungos prioriteto tikslui.

Sajungos priori-
tetas

Sajungos prioriteto pavadinimas <3.3 type="S” input="G">

Konkretus tikslas | Konkretaus tikslo pavadinimas <3.3 type="S” input="G">

Atrinktos atitin- Produkto rodikliai pagal priemone EJRZF priemoniy Teminis
kamos priemonés derinio pagrindimas | tikslas, prie
pavadinimas (paremtas ex ante kurio priside-
Jei rodiklis Produkto Siektina Matavimo vertinimu ir SSGG | dama atrinkta
turéty biti rodiklio pava- reik§mé vienetas analize) priemone
jtrauktas j dinimas ir jo 2023 m.
veiklos rezul- matavimo
taty plana vienetas
<3.3 type="S" <33 <3.3 <3.3 <3.3 <3.3 type="S" <3.3
input="8"> type="B” type="S" type="N" type="S" maxlength="1000" type="S"
input="§"> input="S"> | input="M"> | input="G"> input="M"> input="G">
<3.3 type="S" <3.3 <33 <3.3 <3.3 <3.3
input="5"> type="B” type="S" type="N" type="S" type="S"
input="§"> input="S"> | input="M">] | input="G"> input="G">

3.4.

Aprasas, kaip programa papildomi kiti ESI fondai

3.4.1. Kity ESI fondy ir atitinkamy Sgjungos ir nacionalinio finansavimo priemoniy papildomumo ir koordinavimo tvarka

<3.4.1 type="S" maxlength="14000" input="M">

3.4.2. Pagrindiniai veiksmai, suplanuoti siekiant sumaZinti administracing nastg

<3.4.2 type="S" maxlength="7000" input="M">
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3.5. Informacija apie makroregionines arba jiiry baseiny strategijas (kai tinkama)

<3.5 type="S" maxlength="3500" input="M">

4. KONKRECIOMS EJRZF PRIEMONEMS TAIKOMI REIKALAVIMALI

4.1. Konkretiy ,Natura 2000“ teritorijy poreikiy ir programos indélio kuriant darny Zuvy istekliy atkarimo
teritorijy tinklg, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1380/2013 8 straips-
nyje, aprasas (')

<4.1 type="S" maxlength="3500" input="M">

4.2. Mazos apimties priekrantés Zvejybos plétojimo, konkurencingumo ir tvarumo veiksmy plano aprasas
(pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 18 straipsnio 1 dalies i punktg)

<4.2 type="S" maxlength="1500" input="M">

4.3, Supaprastinty sanaudy apskai¢iavimo metodo aprasas pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 67 straipsnio
1 dalies b—d punktus

<4.3 type="S" maxlength="3500" input="M">

4.4. Papildomy islaidy arba negauty pajamy apskaiiavimo metodo apraSas pagal Reglamento (ES)
Nr. 508/2014 96 straipsnj

<4.4 type="S" maxlength="3500" input="M">

4.5. Kompensacijos apskaitiavimo pagal atitinkamus kriterijus, nustatytus kiekvienos riisies veiklai, vykdomai
pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 40 straipsnio 1 dalj, 53, 54, 55 ir 67 straipsnius, metodo aprasas

<4.5 type="S" maxlength="3500" input="M">

4.6. Kalbant apie Zvejybos veiklos nutraukimo visam laikui priemones pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014
34 straipsnj, toks apraSas turi apimti siektinas reikSmes ir priemones, kuriy reikia imtis siekiant suma-
Zinti Zvejybos pajégumus pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 22 straipsnj. Taip pat reikia jtraukti pagal
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 33 ir 34 straipsnius mokétinos priemokos apskaiciavimo metodo aprasy

<4.6 type="S" maxlength="7000" input="M">

4.7. Pavojingy meteorologiniy reiSkiniy ir ekologiniy avarijy atvejams skirti savitarpio pagalbos fondai (pagal
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 35 straipsnj)

<4.7 type="S” maxlength="3500" input="M">

4.8. Techninés paramos naudojimo aprasas (pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 78 straipsnj)

4.8.1. Valstybés narés iniciatyva teikiama techniné pagalba

<4.8.1 type="S” maxlength="3500" input="M">

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros Zuvininkystés politikos, kuriuo i§
dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002
ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OLL 354, 2013 12 28, p. 22).
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4.8.2. Nacionaliniy tinkly kiirimas

<4.8.2 type="S” maxlength="7000" input="M">

5. KONKRETI INFORMACIJA APIE INTEGRUOTA TERITORINE PLETRA
5.1. Informacija apie bendruomenés inicijuotos vietos plétros (BIVP) jgyvendinima

Informacija turéty biiti susijusi su BIVP vaidmeniu jgyvendinant EJRZF veiksmy programg, ji turéty biiti suderinta su partne-
rystés susitarime pateikta informacija, taciau reikia vengti dubliuoti partnerystés susitarime jau pateiktq informacijg.

5.1.1. BIVO strategijos aprasas (pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 60 straipsnj);

<5.1.1 type="S” maxlength="21000" input="M">

5.1.2. nustatant Zuvininkystés regionus taikomy kriterijy sqrasas (pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 18 straipsnio 1 dalies
g punkig);

<5.1.2 type="S” maxlength="7000" input="M">

5.1.3. vietos plétros strategijy atrankos kriterijy sgrasas (pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 18 straipsnio 1 dalies h punktg);

<5.1.3 type="S” maxlength="7000" input="M">

5.1.4. aiskus Zuvininkystés vietos veiklos grupiy (ZRVVG), vadovaujanciosios institucijos arba paskirtosios jstaigos atitinkamy funk-
cijyy vykdant visas su strategija susijusias jgyvendinimo uZduotis aprasas (pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 18 straips-
nio 1 dalies m punkto ii papunktj);

<5.1.4 type="S” maxlength="7000" input="M">

5.1.5. informacija apie iSankstinius mokéjimus ZRVVG (pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 18 straipsnio 2 dalj).
Apie ZRVVG nacionalinius tinklus zr. 4.8.2 punktg (techniné pagalba).

<5.1.5 type="S” maxlength="3500" input="M">

5.2. Informacija apie integruotas teritorines investicijas (ITI) (pagal Reglamento (ES) Nr. 13032013
36 straipsnj)

Kai struktiiriniy fondy remiamas ITI papildomas EJRZF finansine parama, prasom uZpildyti toliau pateiktg lentele:

Itrauktos EJRZF priemonés [pasirinkite i§ i§skleidZiamojo

9 Preliminariis finansiniai asignavimai i$ E]RZF, EUR
sgraso|

<5.2 type="S" input="§">

<5.2 type="S" input="8"> <5.2 type="N" input="M">




6. EX ANTE SALYGY [VYKDYMAS (PAGAL REGLAMENTO (ES) Nr. 1303/2013 55 STRAIPSNI)

6.1. Taikytiny ex ante saglygy nustatymas ir jy jvykdymo vertinimas

6.1.1. Lentelé. Taikytiny EJRZF bildingy ex ante sglygy nustatymas ir jy jvykdymo vertinimas

Taikytina salyga jvyk-

Nuorodos

Saiuneos prioritetas dyta (i strategijas, teisés aktus ar kitus
Yungos priorite TAIP o . Saves vertinimas su paaiskinimas susijusius dokumentus, taip pat i
arba prioritetai, o Kriterijai jvykdyti s s T .
Ex ante salyga Kuriems taikoma | Kriterijai (Taip/Ne) apie kiekvieno taikytiny ex ante ju skirsnius, straipsnius ar
o NE P salygy kriterijaus jvykdyma pastraipas, drauge su interneto
taikytina salyga - . .
| nuorodomis arba galimybe susipa-
IS DALIES Zinti su visu tekstu)
<6.1 type="S" <6.1 type="S" <6.1 type="B” <6.1 type="S" <6.1 type="B” <6.1 type="S" <6.1 type="S" maxlength="500"
input="S"> input="S"> input="S"> maxlength="500" input="S"> maxlength="1000" input="M"> | input="M">
input="8"> 1 kriterijus

<6.1 type="S"
maxlength="1000" input="M">

2 kriterijus

<6.1 type="S" maxlength="500"
input="M">
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6.1.2. Lentelé. Taikytinos bendrosios ex ante sglygos ir jy jvykdymo vertinimas

<6.1 type="S" maxlength="3500" input="M">

6.2. Veiksmy, kuriy baitina imtis, aprasas, uZ juos atsakingos jstaigos ir jy jgyvendinimo tvarkarastis
6.2.1. Lentelé. Veiksmai, kuriy numatyta imtis siekiant jvykdyti EJRZF biidingas ex ante sglygas
. .1 ... | Veiksmai, kuriy baitina Galutinis terminas Uz jvykdyma
et el Nyt K i imtis (data) atsakingos jstaigos
<6.2 type="S" <6.2 type="S" <6.2 type="S" <6.2 type="D" <6.2 type="S"
input="S"> input="8"> maxlength="1000" | input="M"> maxlength="500"
input="M"> input="M">
1 veiksmas X jstaiga
6.2.2. Lentelé. Veiksmai, kuriy numatyta imtis siekiant jvykdyti bendrgsias ex ante sglygas

<6.2 type="S" maxlength="3500" input="M">

7. VEIKLOS REZULTATY PLANO APRASAS (PAGAL REGLAMENTO (ES) Nr. 1303/2013 22 STRAIPSN] IR II PRIEDA)

7.1. Lentelé. Veiklos rezultaty planas

Toliau pateiktg lentelg reikia pildyti kiekvienam atitinkamam EJRZF Sgjungos prioritetui.

S3jungos prioritetas

Rodiklis ir matavimo vienetas, kai tinkama 2023 m. siektinos reikSmés
[Produkto rodikliai i§ anksciau 3.3 skirsnyje
atrinkty rodikliy pagal Sajungos prioritetus, jtrauk-

tinus j veiklos rezultaty plang]

2018 m. orientyrai

[generuojama automatiskai i3
veiksmy programos skyriaus,
kuriame apra§oma veiksmy
programos strategija]

Finansinis rodiklis <7.1 type="N" input="M"> <7.1 type="N" input="M">

<7 type="S" input="G">
1 produkto rodiklis

<7.1 type="N" input="M"> <7.1 type="N" input="G">

<7 type="S" input="G">
2 produkto rodiklis

<7.1 type="N" input="M"> <7.1 type="N" input="G">
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7.2

8.1.

Lentelé. Produkto rodikliy, jtrauktiny j veiklos rezultaty plang, pasirinkimo pagrindimas

Toliau pateiktg lentelg reikia pildyti kickvienam atitinkamam EJRZF Sgjungos prioritetui.

Sajungos prioritetas

[ veiklos rezultaty plang jtraukty produkto rodikliy (") pasirin-
kimo loginis pagrindimas, jskaitant informacija apie finansinio
asignavimo dalj, kurig atitinka veiksmai, kuriuos vykdant bus
sukurti produktai, taip pat metodas, taikytas siai daliai, kuri turi
bati didesné negu 50 % prioritetui skiriamo finansinio asigna-
vimo, apskaiciuoti.

<7.2 type="S" maxlength="1000" input="M">

Duomenys arba jrodymai, naudoti orientyry ir siektiny reik§miy
vertel nustatyti, taip pat skai¢iavimo metodas, pvz., vieneto
jkainiy duomenys, lyginamieji standartai, jprastiné arba buvusi
jgyvendinimo norma, eksperty patarimai ir ex-ante vertinimo
iSvados).

<7.2 type="S" maxlength="1000" input="M">

Informacija, kaip metodika ir priemonés, naudojamos siekiant
uztikrinti veiklos rezultaty plano naudojimo nuoseklumg, taikytos
laikantis partnerystés susitarimo nuostaty.

<7.2 type="S" maxlength="1000" input="M">

(") Produkto rodikliai apibréZiami pagal pasirinktas priemones, bet veiklos rezultaty plane naudojamy produkto rodikliy

poaibis turés biiti pagristas.

FINANSAVIMO PLANAS (PAGAL REGLAMENTO (ES) Nr. 1303/2013 20 STRAIPSN] IR REGLAMENTO (ES) Nr. 508/2014 16

STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTA KOMISJJOS IGYVENDINIMO AKTA)
Bendras planuojamas EJRZF jnasas kiekvienais metais, EUR

EJRZF veiklos 1¢5y rezervas

<8.1 type="N" input="G">

<8.1 type="N" input="G">

<8.1 type="N" input="G">

<8.1 type="N" input="G">

<8.1 type="N" input="G">

<8.1 type="N" input="G">

<8.1 type="N" input="G">

Metai Pagrindiniai EJRZF asignavimai (')
2014 m. <8.1 type="N" input="G">
2015 m. <8.1 type="N" input="G">
2016 m. <8.1 type="N" input="G">
2017 m. <8.1 type="N" input="G">
2018 m. <8.1 type="N" input="G">
2019 m. <8.1 type="N" input="G">
2020 m. <8.1 type="N" input="G">
I viso <8.1 type="N" input="G">

<8.1 type="N" input="G">

(1) Pagrindiniai EJRZF asignavimai = bendri Sajungos asignavimai, atémus asignavimus, skirtus veiklos 163y rezervui.




8.2. EJRZF jnasas ir bendro finansavimo norma, taikoma Sajungos prioritetams, techninei pagalbai ir kitai paramai (EUR)

Bendra parama

Pagrindiniai asignavimai
(visas finansavimas, atémus

Veiklos 1é3y rezervas

Veiklos 1ésy

veiklos 1ésy rezerva) rezervo
suma,
EJRZF jnadas Na@or}alinis EJRZF ) sud.aranti
(iskaitant nasas bendro EJRZF Nacionalinis .EJ RZF. . Nacionalinis VISOS
Klos lag (%skaxtal_qt finansavim ram g veiklos 1ésy — Sajungos
. o . . . o verrios fesy klos 1é§ ansavimo parama {nasas rezervas tnasas aramos dalj
Sajungos prioritetai Priemoné(s) pagal Sajungos prioriteta rezerva) Verlezervq) b dalis p t
c=af(a+Db) _ _ _
a b % 100 d=a-f e=b-g f g=b x (fla) | h=flax100
1. Ekologiskai 33, 34 straipsniai, 41 straipsnio 2 dalis <8.2 <8.2 50 % <8.2
tausios, efekty- | (EJRZF reglamento 13 straipsnio 2 dalis) type="N" type="N" type="N"
vaus iStekliy input="M"> | input="M"> input="M">
naudojimo,
inovacings, Finansiniai asignavimai likusiai <8.2 <8.2 ne daugiau <8.2
konkurencingos | 1 Sajungos prioriteto daliai (EJRZF regla- type="N" type="N" kaip 75 %, type="N"
ir Ziniomis grin- | mento 13 straipsnio 2 dalis) input="M"> | input="M"> | pant 20 % input="M">
dziamos
zvejybos skati-
nimas.
2. Ekologiskai tausios, efektyvaus iStekliy naudojimo, inova- <8.2 <8.2 ne daugiau <8.2
cinés, konkurencingos ir Ziniomis grindziamos akvakultiros | type="N" type="N" kaip 75 %, type="N"
skatinimas (EJRZF 13 straipsnio 2 dalis). input="M"> | input="M"> | pant 20 % input="M">
3. BZP  igyvendi- | Moksliniy Ziniy gilinimas bei teikimas ir <8.2 <8.2 80 % <8.2
nimo skati- duomeny rinkimas bei tvarkymas (EJRZF | type="N" type="N" type="N"
nimas. reglamento 13 straipsnio 4 dalis); input="M"> | input="M"> input="M">
parama stebésenos, kontrolés ir vykdymo <8.2 <8.2 90 % <8.2
uztikrinimo priemonéms, stiprinant type="N" type="N" type="N"
institucinius gebéjimus ir vieSojo admi- input="M"> | input="M"> input="M">
nistravimo veiksmingumg, nedidinant
administracinés nastos (76 straipsnio
2 dalies a—d ir f-] punktai) (EJRZF regla-
mento 13 straipsnio 3 dalis);
parama stebésenos, kontrolés ir vykdymo <8.2 <8.2 70 % <8.2
uztikrinimo priemonéms, stiprinant type="N" type="N" type="N"
institucinius gebéjimus ir vie$ojo admi- input="M"> | input="M"> input="M">
nistravimo veiksmingumg, nedidinant
administracinés nastos (76 straipsnio
2 dalies e punktas) (EJRZF reglamento
13 straipsnio 3 dalis).
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Bendra parama

Pagrindiniai asignavimai
(visas finansavimas, atémus

Veiklos 1é3y rezervas

Veiklos 1ésy

veiklos 1ésy rezerva) rezervo
suma,
EJRZF 1na§as Nagor}almls EJRZF . RZF sud.arantl
(iskaitant nasas bendro EJRZF Nacionalinis k) . Nacionalinis VISos
2 o (iskaitant : . o veiklos lésy — Sajungos
veiklos 1ésy 2 - finansavimo parama jnasas jnasas (1) .
Sai o . . . o veiklos lésy . rezervas paramos dalj
ajungos prioritetai Priemoné(s) pagal Sajungos prioriteta rezerva) - dalis
- b Al tb | goaf | e=b-g f g=bx(fla) |h=fax100
4. Uzimtumo ir teritorinés sanglaudos didinimas (EJRZF regla- <8.2 <8.2 ne daugiau <8.2
mento 13 straipsnio 2 dalis). type="N" type="N" kaip 85 %, type="N"
input="M"> | input="M"> bent 20 % input="M">
5. Prekybos ir | Parama sandéliavimui (67 straipsnis) <8.2 <8.2 100 % 0 0 0
perdirbimo (EJRZF reglamento 13 straipsnio 6 dalis). type="N" type="N"
skatinimas. input="M"> | input="M">
Kompensacijos atokiausiems regionams <8.2 <8.2 100 % <8.2
(70 straipsnis) (EJRZF reglamento type="N" type="N" type="N"
13 straipsnio 5 dalis). input="M"> | input="M"> input="M">
Finansiniai asignavimai likusiai 5 <8.2 <8.2 ne daugiau <8.2
5 Sajungos prioriteto daliai (EJRZF regla- type="N" type="N" kaip 75 %, type="N"
mento 13 straipsnio 2 dalis). input="M"> | input="M"> | pant 20 % input="M">
6. Integruotos jiiry politikos igyvendinimo skatinimas (EJRZF <8.2 <8.2 ne daugiau <8.2
reglamento 13 straipsnio 7 dalis). type="N" type="N" kaip 75 %, type="N"
input="M"> | input="M"> bent 20 % input="M">
Techniné pagalba (EJRZF reglamento 13 straipsnio 2 dalis). <8.2 <8.2 ne daugiau 0 0 0
type="N" type="N" kaip 75 %,
input="M"> | input="M"> bent 20 %
I§ viso [suskai¢iuojama automatiskai]: <8.2 <8.2 néra <8.2 <8.2 <8.2 <8.2 néra
t)}pe:”N” t)}pe:!?Nu duomenu t)}pe:"N” D)pe:”N” t)}pe:”N” t)}pe:"N” duomenl}
input="G"> | input="G"> input="G"> | input="G"> | input="G"> | input="G">

(") Nacionalinis jnasas proporcingai padalijamas pagrindiniam asignavimui ir veiklos 1ésy rezervui.

7€/60T 1

[T ]

s£upro sisnpenyjo sogunfes sodoing

91 £ ¥10¢C



2014 7 16 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 209/33
8.3. EJRZF jnasas siekiant ESI fondy teminiy tiksly

Teminis tikslas EJRZF jnagas, EUR

3) MVI, Zemés tikio sektoriaus (EZUFKP atveju) ir zuvininkystés ir akvakul-
tiros sektoriaus (EJRZF atveju) konkurencingumo didinimas;

<8.3 type="N" input="M">

4) peréjimo prie mazai anglies dioksido | aplinka iSskirian¢iy technologijy
ekonomikos visuose sektorivose rémimas;

<8.3 type="N" input="M">

6) aplinkos islaikymas ir apsauga ir iStekliy naudojimo veiksmingumo skati-
nimas;

<8.3 type="N" input="M">

8) tvaraus ir kokybisko uzimtumo skatinimas ir darbo jégos judumo rémimas. <8.3 type="N" input="M">

9. HORIZONTALIE]JI PRINCIPAIT

9.1. Veiksmy, kuriais atsiZvelgiama j Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 5 (*), 7 ir 8 straipsniuose nustatytus
principus, aprasas
(*) 5 straipsnis apibadintas veiksmy programos 1 skirsnyje ,Veiksmy programos rengimas ir partneriy dalyva-
vimas®.
9.1.1. Motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo skatinimas (Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 7 straipsnis)
<9.1.1 type="S” maxlength="5500" input="M">
9.1.2. Darnus vystymasis
<9.1.2 type="S" maxlength="5500" input="M">
9.2. Preliminari paramos, naudotinos klimato kaitos tikslams, suma (pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014
18 straipsnio 1 dalies a punktg)
EJRZF priemonés, kuriomis padedama siekti Preliminarus EJRZF Visy veiksmy
klimato kaitos tiksly [atitinkamos EJRZF . " inasas, EUR programai EJRZF
. . . e -~ Koeficientas (¥) . . .
priemonés, kurias valstybé naré jtraukeé i veiksmy [susumuota suma skirty asignavimy
programos skyriy ,Strategijos aprasas‘] pagal priemones] procentiné dalis (%)
<9.2 type="S" input="G"> <9.2 type="N"
input="G"> (*) <9.2 type="N" <9.2 type="N"
input="M"> input="G">
(*) Kai kurioms priemonéms valstybé naré gali pakeisti siiloma procenting dalj nuo 0 % iki 40 %, kaip nustatyta Komisijos
igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 215/2014 (OL L 69, 2014 3 8, p. 65).
10. VERTINIMO PLANAS (PAGAL REGLAMENTO (ES) Nr. 1303/2013 56 STRAIPSN] IR REGLAMENTO (ES) Nr. 508/2014

18 STRAIPSNIO 1 DALIES j PUNKTA)

Vertinimo plano tikslai ir

; <10 type="S" maxlength="3500" input="M">
paskirtis

SSGG analizé ir ex ante vertinimas turéty padeéti jvertinti laikotarpio vertinimo porei-
kius. Tikslai ir paskirtis turi biiti susieti su tais poreikiais, ir turi buiti uZtikrinta, kad
bus imamasi pakankamy ir tinkamy vertinimo veiksmy, visy pirma pateikiant
programai valdyti reikalingg informacijg 2017 m. ir 2019 m. metinéms jgyvendinimo
ataskaitoms parengti ir ex post vertinimui atlikti ir uZtikrinant, kad bus pateikti EJRZF
vertinimui reikalingi duomenys.
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11.

Valdymas ir koordinavimas <10 type="S" maxlength="10500" input="M">

Trumpas stebésenos ir vertinimo tvarkos aprasas, pateikiant informacijg apie koordina-
vimg su EJRZF veiksmy programos jgyvendinimu. Nurodomos pagrindinés dalyvaujan-
cios jstaigos ir jy atsakomybé. Informacija apie vertinimo valdymg, jskaitant organiza-
cines struktiiras, pavyzdZiui, vertinimo padalinj ir (arba) valdymo grupe, kokybés kont-
rolg, paprastinimg ir pan.

Vertinimo temos ir veikla <10 type="S" maxlength="7000” input="M">

Pateikti informacijg apie vertinimo temas ir numatomg veiklg, jskaitant tai, kaip
vykdomi ES reikalavimai, taciau neapsiribojant tuo. Informacija turi apimti veiklg,
kurios reikia norint jvertinti, kaip kiekvienu prioritetu prisidedama siekiant tiksly, rezul-
taty rodikliy vertés ir poveikio vertinimg, grynojo poveikio analizg, teminius klausimus,
bendruosius klausimus, kaip antai darnus vystymasis, klimato kaita ir visi kiti
konkretiis vertinimo poreikiai.

Duomeny ir informacijos stra- | <10 type="S" maxlength="7000" input="M">

tegia Trumpas sistemos, skirtos registruoti, saugoti, tvarkyti ir siysti statisting informacijg
apie veiksmy programos jgyvendinimg, ir vertinimui reikalingy stebésenos duomeny
teikimo aprasas. Naudotiny duomeny Saltiniy, trikstamy duomeny, galimy instituciniy
klausimy, susijusiy su duomeny teikimu, nustatymas ir siilomi sprendimai. Siame
skirsnyje reikéty nurodyti, ar tinkamos duomeny valdymo sistemos pradés laiku veikti.

Grafikas <10 type="S" maxlength="3500" input="M">

Apibidinti preliminary veiklos plang, kad buity uZtikrintas vertinimo rezultaty prieina-
mumas reikiamu laiku, visy pirma, pateikti informacijos apie privalomus vertinimus,
numatytus Bendryjy nuostaty reglamente, duomenis, kuriy reikia geresnéms 2017 ir
2019 m. metinéms jgyvendinimo ataskaitoms ir ex post vertinimo ataskaitai parengti.

Konkretiis reikalavimai, taikomi | <10 type="S” maxlength="7000" input="M">

PIVOivertaimni Paramos, numatytos vertinimui ZRVVG lygmeniu, aprasas, visy pirma, aprasyti, kaip

taikomi saves vertinimo metodai ir naudojamasi ZRVVG gairémis siekiant apibendrinti
pasiekimus ir juos parodyti EJRZF veiksmy programos lygmeniu.

Komunikacija <10 type="S" maxlength="7000" input="M">

Pateikti informacijg apie vertinimo rezultaty sklaidg suinteresuotiesiems subjektams ir
politikos formuotojams, tolesnio stebéjimo, kaip naudojamasi vertinimo rezultatais,
biidus.

IStekliai <10 type="S" maxlength="7000" input="M">

Reikalingy ir numatyty plano jgyvendinimo istekliy aprasas, nurodant administracinius
gebéjimus, duomenis, finansinius isteklius ir IT poreikius. Numatytos gebéjimy. stipri-
nimo veiklos, kuria siekiama uZtikrinti visapusiskg vertinimo plano jgyvendinimg,
aprasas.

PROGRAMOS [GYVENDINIMO TVARKA (PAGAL REGLAMENTO (ES) Nr. 508/2014 18 STRAIPSNIO 1 DALIES m PUNKTA)

Institucijy ir tarpiniy institucijy identifikuojamoji informacija

Institucija ir (arba) jstaiga Institucijos ir (arba) jstaigos pavadinimas

Vadovaujancioji institucija (VI) <11.1 type="S" maxlength="255" input="M">

Tarpiné VI istaiga (kai taikoma) <11.1 type="S” maxlength="255" input="M">
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Institucija ir (arba) jstaiga Institucijos ir (arba) istaigos pavadinimas
Tvirtinancioji institucija (TI) (kai taikoma) <11.1 type="S" maxlength="255" input="M">
Tarpiné TI jstaiga (kai taikoma) <11.1 type="S” maxlength="255" input="M">
Audito institucija <11.1 type="S” maxlength="255" input="M">

11.2. Stebésenos ir vertinimo procediiry aprasas

<11.2 type="S" maxlength="7000" input="M">

11.3. Bendra Stebésenos komiteto sudétis

<11.3 type="S” maxlength="7000" input="M">

11.4. Glaustas vykdytiny informavimo ir vieSinimo priemoniy aprasas

<11.4 type="S” maxlength="3500" input="M">

12. INFORMACIJA APIE ISTAIGAS, ATSAKINGAS UZ KONTROLES, TIKRINIMO IR VYKDYMO UZTIKRINIMO SISTEMOS
IGYVENDINIMA (PAGAL REGLAMENTO (ES) Nr. 508/2014 18 STRAIPSNIO 1 DALIES o PUNKTA)

12.1. Istaigos, jgyvendinancios kontrolés, tikrinimo ir vykdymo uZztikrinimo sistema

Institucijy ir (arba) jstaigy pavadinimai

[staiga Nr. x <12.1 type="S” maxlength="255" input="M">
<12.1 type="N" input="G">

Istaiga Nr. y <12.1 type="S” maxlength="255" input="M">
<12.1 type="N" input="G">

12.2. Glaustas ZmogiSkyjy bei finansiniy istekliy, skirty Zuvininkystés kontrolei, tikrinimui ir vykdymo uZtik-
rinimui, aprasas

<12.2 type="S” maxlength="3500" input="M">

12.3. Pagrindiné turima jranga, visy pirma laivy, orlaiviy ir sraigtasparniy skaicius

<12.3 type="S" maxlength="3500" input="M">
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12.4. Atrinkty veiksmy riiSiy sgrasas

Veiksmy rtsis Aprasas

Atrinkta veiksmy rasis <12.4 type="S" maxlength="2000" input="M">
<12.4 type="S" input="S">

<12.4 type="S" input="5"> <12.4 type="S" maxlength="2000" input="M">

12.5. Nuoroda j Komisijos nustatytus prioritetus, kaip nustatyta EJRZF reglamento 20 straipsnio 3 dalyje

<12.5 type="S” maxlength="3500" input="M">

13. DUOMENU RINKIMAS (PAGAL REGLAMENTO (ES) NR. 508/2014 18 STRAIPSNIO 1 DALIES P PUNKTA)

13.1. Bendrasis duomeny rinkimo veiklos, numatytos 2014-2020 m., aprasas

<13.1 type="S" maxlength="7000" input="M">

13.2. Duomeny saugojimo metody, duomeny tvarkymo ir duomeny naudojimo aprasas

<13.2 type="S” maxlength="7000" input="M">

13.3. Gebéjimo uZtikrinti patikima finansinj ir administracinj surinkty duomeny valdymga aprasas

<13.3 type="S" maxlength="7000" input="M">

14. FINANSINES PRIEMONES (PAGAL REGLAMENTO (ES) Nr. 1303/2013 2 DALIES IV ANTRASTINE DALI)

14.1. Planuojamo finansiniy priemoniy naudojimo aprasas

<14.1 type="S” maxlength="7000" input="M">

14.2. Atrinktos EJRZF priemonés, planuojamos jgyvendinti pasitelkiant finansines priemones

EJRZF priemoné [pasirinkti priemones i§ Komisijos parengto issiskleidziamojo saraso]

<14.2 type="S" input="">

14.3. Preliminarios sumos, kurias planuojama panaudoti pasitelkiant finansines priemones

Bendra EJRZF suma 2014-2020 m., EUR

<14.3 type="N" input="M">
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Programos priedai

— Partneriy, su kuriais konsultuotasi, sgrasas
— Ex ante vertinimo ataskaita ir santrauka
— Strateginio poveikio aplinkai vertinimo ataskaita

— Glaustas valdymo ir kontrolés sistemos aprasas (j glaustg aprasa reikéty taip pat jtraukti paaiskinimg, kaip
uztikrintas funkcijy atskyrimo ir funkcinés nepriklausomybés principas)

— Kompensavimo planas, skirtas atokiausiems regionams

— Zemélapiai, kuriuose matyti Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriy dydis ir vietos, pagrindiniy Zvejybos uosty
ir akvakultiiros vietos, saugomy teritorijy vietos (integruotas pakrantés zonos tvarkymas, saugomos jiry teri-
torijos, ,Natura 2000
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II PRIEDAS

KOMPENSAVIMO PLANO STRUKTURA

1. Zvejybos ir akvakultiiros produkty, uz kuriuos galima gauti kompensacija, arba produkty kategorijy identifi-
kuojamoji informacija (!)

1 @ G) ) ) (6) )

Kategorijos (') | Komerciné Mokslinis Maisto ir Pateikimas () KN kodas Kiekis (%)
# paskirtis | pavadinimas | Zemeés iikio
organizacij-
os (FAO)
kodas
1. | VéZiagyviai Raudonosios | Plesiopenaeus | SSH Saldyta x tony/metus
krevetés edwardsianus

(1) Neprivaloma tais atvejais, kai kompensacija apskaiciuojama produkty lygmeniu.
(%) Sviezia, 3aldyta, i3darinéta, konservuota.
(}) Nurodoma gyvojo svorio tonomis, kaip nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 1224/2009 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).

2. Veiklos vykdytojy identifikuojamoji informacija (%)

2
Produkty kategorijos arba produktai
(pagal 1 lentelés 1 arba 2 skiltis)

ey
# Veiklos vykdytojai arba jy asociacijos

1. | Zvejai Véziagyviai (jei pagal kategorijg)/raudonosios krevetés (jei pagal produktus)

2. | Zuvy augintojai

3. Papildomy islaidy kompensacijos dydis, apskaitiuotas pagal produktus arba produkty kategorijas

Produktas arba produkty kategorija (*)

Vidutinés islaidos (**)/metus

. . Veiklos vykdytojo Papildomos Papildomy
Kategorija ir iSlaidy vienetai \ilgll;lggsvyifiytn?: islaidos, patirtos islaidos (***) islaidy
tokia Pi m valstybés narés (didziausias pagrindimas
& Or aiusna ¢ teritorijos kompensacijos
cgrone Zemyningje dalyje dydis)
(@) (b) () = (b) - ()

1-A kategorija. Zuvininkystés produkty gamybos islaidos

Kuras

Tepalas

Susidévincios dalys

(") Produkty kategorija — produkty, kuriems gali bati taikomas bendras papildomy islaidy apskaiciavimo metodas, rinkinys.
(*) Pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 70 straipsnio 6 dalj
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Vidutinés islaidos (**)/metus
. . Veiklos vykdytojo Papildomos Papildomy
Kategorija ir i8laidy vienetai \;gfgggsvyl;i?t?: iglaidos, patirtos islaidos (***) islaidy
a tokia,ugiame valstybés narés (didziausias pagrindimas
reione teritorijos kompensacijos
g zemyninéje dalyje dydis)
(@) (b) (© =) - (@

Techniné priezitira
(isk. laivo pavertima ant Sono)

Zvejybos, navigaciné ir saugos jranga

Masalas

Ledas zuvims laikyti

Uosto infrastruktiiros mokesciai

Banko mokesciai

Draudimas

Telekomunikacijos  (internetas, tele-

fonas, faksas)

Konsultavimo paslaugos

ISlaidos, susijusios su atitinkarpa rinko-
daros veikla, paminéta EJRZF regla-
mento 68 straipsnyje

Maisto tiekimas (jgulai)

I$laidos darbuotojams

Kita

Bendra 1A kategorijos papildomy
iSlaidy (***) suma

1-B kategorija. Akvakultiiros produkty gamybos islaidos

Jaunikliai

Pasaras (pirkimas ir konservavimas)

Energija ir deguonis

Techniné priezidra (jsk. fitosanitarija)

Smulkios medzZiagos ir atsarginés dalys

Uosto infrastruktiiros mokesciai
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Vidutinés islaidos (**)/metus
. . Veiklos vykdytojo Papildomos Papildomy
Kategorija ir i8laidy vienetai \;gfgggsvyl;ii);tt?: iglaidos, patirtos islaidos (***) islaidy
a tokia,u};iame valstybés narés (didziausias pagrindimas
reione teritorijos kompensacijos
g zemyninéje dalyje dydis)
(@) (b) (© =) - (@

Banko mokesciai

Draudimas

Telekomunikacijos tele-

fonas, faksas)

(internetas,

Konsultavimo paslaugos

I$laidos, susijusios su atitinkarpa rinko-
daros veikla, paminéta EJRZF regla-
mento 68 straipsnyje

I$laidos darbuotojams

Kita

Bendra 1B kategorijos papildomy
iSlaidy (***) suma

2 kategorija. Perdirbimo islaidos

Zaliavos

Atlieky tvarkymas

Toksiniy arba nuodingy rasiy risia-
vimas ir neutralizavimas

Energija

Banko mokesc¢iai

Draudimas

Telekomunikacijos ~ (internetas, tele-

fonas, faksas)

Konsultavimo paslaugos

I8laidos, susijusios su investicijomis,
paminétomis EJRZF reglamento
69 straipsnyje

Islaidos darbuotojams

Pakavimas ir pakuoté

Saldymas ir gilus uz3aldymas
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Kategorija ir islaidy vienetai

Vidutinés islaidos (**)/metus

Veiklos vykdytojo
islaidos, patirtos
atokiausiame
regione

Veiklos vykdytojo Papildomos
islaidos, patirtos iSlaidos (***)
valstybés narés (didziausias

teritorijos kompensacijos
zemyninéje dalyje dydis)

Papildomy
islaidy
pagrindimas

(@)

(b) ©=0)-(@

I8laidos, susijusios su  atitinkamomis
priemonémis pagal EJRZF reglamento
69 straipsnj

Kita

Bendra 2 kategorijos papildomy
iSlaidy (***) suma

3 kategorija. Rinkodaros islaidos

Pakuoté (jskaitant ledg Svieziems

produktams)

Fizinis vezimas (sausuma, jiira ir oru),
jskaitant visas draudimo iSlaidas ir
muitus

Banko mokesciai

Draudimas

Telekomunikacijos  (internetas, tele-
fonas, faksas)

Konsultavimo paslaugos

Finansinés iSlaidos, patiriamos dél

pristatymo laiko

I$laidos darbuotojams

Kita

Bendra 3 Kkategorijos papildomy
islaidy (***) suma

Bendra papildomy iSlaidy
suma (***): susumuokite ¢ skirsnyje
pateiktas papildomas islaidas

Bendra kity rasiy vieSosios inter-
vencijos, turinfios poveikj papil-
domy islaidy dydZiui, suma (****)

Bendras  kompensacijos  dydis
(bendros papildomos islaidos +
bendra  vieSosios  intervencijos

suma)
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Vidutinés islaidos (**)/metus
. . Veiklos vykdytojo Papildomos Papildomy
Kategorija ir i8laidy vienetai \;gfgggsvyl;i{trg: iglaidos, patirtos islaidos (***) islaidy
atokia,u};iame valstybés narés (didziausias pagrindimas
reione teritorijos kompensacijos
g zemyninéje dalyje dydis)
(@) (b) (© =) - (@

Papildoma informacija

Jeigu kompensacijos dydis yra mazesnis uz papildomas
islaidas, reikia paaiskinti prieZastis, dél kuriy nustatytas

pasirinktas kompensacijos dydis.

*) Lentelé turi bati pildoma kiekvienam produktui arba kiekvienai produkty kategorijai;

Apskaiciuojama remiantis Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. .

..[2014 nustatytais kriterijais

***) - Papildomos ilaidos turi biti nurodytos eurais uZ gyvojo svorio tona, kalp nustatyta Reglamente (EB) Nr. 1224/2009.
***%) Pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 71 straipsnio b punkta

(
(**)
(*
(

. Kompetentingy institucijy identifikuojamoji informacija

Institucijos pavadinimas

Vadovaujancioji institu-
cija

Institucijos, nurodytos veiksmy programos 11.1 punkte ,Institucijy ir tarpiniy institucijy identifi-
kuojamoji informacija®, pavadinimas

. Papildomas kompensavimo plano jgyvendinimo finansavimas (valstybés pagalba)

Informacija, pateiktina apie kiekvieng numatyta schema ir (arba) ad hocpagalbos atvejj

Regionas

Regiono (-y) pavadinimas (NUTS) (')

Pagalba teikianti institucija

Pavadinimas

Pasto adresas
Interneto svetainés adresas

Pagalbos priemonés pavadinimas

Nacionalinis ~ teisinis ~ pagrindas
(nuoroda j atitinkama nacionalinj
oficialyjj leidinj)

Interneto nuoroda | visa pagalbos
priemonés teksta

Priemonés riisis

O Schema

[0 Ad hoc pagalba

Pagalbos gavéjo ir grupés (2), kuriai jis
priklauso, pavadinimai
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Esamos pagalbos schemos ar ad hoc Komisijos suteiktas pagalbos numeris
pagalbos priemonés pakeitimas

[ Pratgsimas | e

[ Pakeitimas |

Trukmé (?) ] Schema Metai-ménuo-diena — metai-ménuo-
diena
Suteikimo data (%) [ Ad hoc pagalba metai-ménuo-diena

Atitinkamas (-i) ekonomikos sektorius | [] Visi ekonomikos sektoriai, atitin-
(-iai) kantys pagalbos teikimo reikala-
vimus

[ Atskiri sektoriai. Nurodyti NACE | «ooooveeoiiiiiiiiii
grupés lygmeniu () e

Pagalbos gavéjo riisis O MV]

[ Didelés jmonés

BiudzZetas Pagal schemg planuojamo biudzeto | Nacionaline valiuta ... (sveikais skai-
bendra metiné suma (¢) Ciais)

Jmonei skirtos ad hoc pagalbos | Nacionaline valiuta ... (sveikais skai-

bendra suma (7) Ciais)
O Garantijos (8) Nacionaline valiuta ... (sveikais skai-
Ciais)
Pagalbos priemoné O Dotacija/paliikany normy subsidija

[ Paskola/grazintini avansai

[ Garantija (kai tinkama, nurodyti Komisijos sprendima (%))

] Mokesciy lengvata arba atleidimas nuo mokesciy

O Rizikos finansy suteikimas

[ Kita (nurodyti)...
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Motyvacija Nurodyti, kodél vietoj pagalbos i§ Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo
(EJRZF) priimta valstybés pagalbos schema arba suteikta ad hoc pagalba:
O priemonei netaikoma nacionaliné veiksmy programa;

[ pirmenybé teikiama lésy skyrimui pagal nacionaling veiksmy programa;
[ finansavimas i§ EJRZF nebeteikiamas;

[ kita (nurodyti).

() NUTS - teritoriniy statistiniy vienety nomenklatiira. Paprastai nurodomas 2 lygmens regionas. 2003 m. geguzés 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1059/2003 dél bendro teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus (NUTS) nusta-
tymo, OL L 154, 2003 6 21, p. 1.

() Taikant Sutartyje idéstytas konkurencijos taisykles ir § reglamenta, jmoné yra bet kokio teisinio statuso ekonoming veikla
vykdantis subjektas, neatsizvelgiant i jo finansavimo bida. Teisingumo Teismas yra nusprendgs, kad to paties subjekto (teisiskai
ar de facto) kontroliuojami subjektai turéty bati laikomi viena jmone.

%) Laikotarpis, per kurj pagalba teikianti institucija gali jsipareigoti suteikti pagalba.

) Pagalbos suteikimo data — data, kai pagalbos gavéjui pagal taikoma nacionalinj teisinj rezima suteikiama juridiné teisé gauti

pagalba.

() NACE 2 red. — Europos Sgjungos statistinis ekonominés veiklos rsiy klasifikatorius. Paprastai sektorius nurodomas grupés
lygmeniu.

(%) Jeigu taikoma pagalbos schema, nurodyti pagal schema planuojamo biudZeto bendra meting suma arba numatoma mokesciy
nuostolj per metus visoms pagal schema numatytoms pagalbos priemonéms.

() Jeigu skiriama ad hoc pagalba, nurodyti bendrg pagalbos suma ir (arba) mokesciy nuostolj.

(®) Jeigu taikomos garantijos, nurodyti su garantija suteikty paskoly (didziausia) suma.

(°) Kai tinkama, pateikiama nuoroda i Komisijos sprendimg, kuriame patvirtinama bendrojo subsidijos ekvivalento apskaiciavimo
metodika.
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III PRIEDAS

Prognozé, kokig sumg valstybé naré numato nurodyti einamyjy finansiniy mety ir ateinanciy finan-
siniy mety mokéjimo paraiskose

Sajungos jnaas (EUR)

[einamieji finansiniai metai]

[ateinantys finansiniai metai]

Sausio—spalio mén.

Lapkri¢io—gruodzio mén.

Sausio—gruodzio men.

Veiksmy programa (CCI)

<type="N" input="M">

<type="N" input="M">

<type="N" input="M">
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IV PRIEDAS

Elementai, kurie turi biiti jtraukti i ex ante vertinimo ataskaitg

I skirsnis. [vadas

Ex ante vertinimo paskirtis ir tikslai.
Veiksmy, kuriy imtasi atlickant ex ante vertinima, aprasas.

Ex ante vertintojo, vadovaujanciosios institucijos ir strateginio poveikio aplinkai vertinimo ataskaitos vertintojo
bendravimas.

II skirsnis. Ex ante vertinimo ataskaita

2.1.
2.2,
2.3.

2.4,
2.5.
2.6.
2.7.
2.8.
2.9.
2.10.

3.1.
3.2
3.3.
3.4.

4.1.
4.2.

5.1.
5.2.

SSGG analizé ir poreikiy vertinimas

Veiksmy programos strategija ir struktiira
Indélis jgyvendinant strategija ,Europa 2020
Indélis jgyvendinant bendra Zuvininkystés politika.

Deréjimas su bendra strategine programa, partnerystés susitarimu, konkreciai aliai skirtomis rekomendacijomis ir
kitomis atitinkamomis priemonémis.

Programos intervencinés veiklos loginis pagrindas.

Sitilomos paramos formos.

Laukiamas pasirinkty priemoniy indélis siekiant tiksliniy reik§miy.
BiudZeto paskirstymo pagal tikslus nuoseklumas.

BIVO taikomos nuostatos.

Naudojimasis technine pagalba.

Programos aktualumas ir darna.

Priemoniy, kuriy imamasi veiksmy programos jgyvendinimo paZangai ir rezultatams stebéti, vertinimas
Kiekybinés tikslinés rodikliy vertés.

Veiklos rezultaty plane pateikty orientyry tinkamumas.

Sitiloma stebésenos ir vertinimo sistema.

Vertinimo planas.

Veiksmy programos jgyvendinimo planuojamos tvarkos vertinimas
Zmogiskyjy ir administraciniy gebéjimy pakankamumas programai valdyti.

Administracinés nastos mazinimas.
Horizontaliyjy temy vertinimas
Lygiy galimybiy skatinimas, diskriminacijos prevencija.

Darnaus vystymosi skatinimas.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 772/2014
2014 m. liepos 14 d.

kuriuo nustatomos su viesosios pagalbos intensyvumu, taikytinu bendroms tam tikry veiksmy,
finansuojamy Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo lésomis, tinkamoms finansuoti islai-
doms, susijusios taisyklés

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 508/2014 dél Europos jiiry
reikaly ir Zuvininkystés fondo ir kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB)
Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr. 791/2007 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas Nr. 1255/2011 ('), ypac i jo
95 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(I)  Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnio 1 dalyje nustatytos bendrosios taisyklés, susijusios su vieSosios
pagalbos intensyvumu, taikytinu bendroms veiksmo, finansuojamo Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo
(EJRZF) 1é3omis, tinkamoms finansuoti i$laidoms;

(2)  taikant leidZiancig nukrypti nuostata, 95 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad specialiy rasiy veiksmams taikomi
papildomi vieSosios pagalbos intensyvumo procentiniai punktai, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 508/2014
I priede. Taip pat siekiant nesutrikdyti bendros Zuvininkystés politikos (BZP) reformos testinumo, Reglamento
(ES) Nr. 508/2014 94 straipsnio 3 dalies ¢ punktu ir 69 straipsnio 2 dalimi EJRZF parama tam tikry riisiy veiks-
mams apribojama nustatant sumazintg bendro finansavimo norma. Be to, pagal tokj patj principa nustatyti skir-
tingi pagalbos intensyvumo papildomy procentiniy punkty lygiai, i$vardyti Reglamento (ES) Nr. 508/2014
I priede. Todél laikantis tam tikry Reglamento (ES) Nr. 508/2014 I priedo salygy galima padidinti vieSosios
pagalbos intensyvumo procentinius punktus arba juos reikia sumazinti;

(3)  todél batina uztikrinti, kad susikaupus papildomiems pagalbos intensyvumo procentiniams punktams tuo atveju,
kai vienas veiksmas atitinka kelias Reglamento (ES) Nr. 508/2014 I priede nustatytas salygas, nekilty grésmé BZP
tikslams ir nebiity pernelyg didelio kompensavimo arba nebiity per daug iSkraipomos Zuvininkystés ir akvakul-
taros sektoriy rinkos taisyklés;

(4)  todeél tuo atveju, kai veiksmas atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 I priede nustatytas salygas ir dél to papil-
domai padidéja procentiniai punktai, valstybés narés gali taikyti didesnj vieSosios pagalbos intensyvumg. Taliau
tuo atveju, kai vienas veiksmas atitinka daugiau kaip vieng Reglamento (ES) Nr. 508/2014 I priedo salyga ir dél to
jam galima taikyti kelis procentiniy punkty padidinimus, galimas padidinimas turéty bati apribotas didZiausiu
padidinimu. Tuo atveju, kai veiksmas atitinka daugiau kaip vieng Reglamento (ES) Nr. 508/2014 I priedo salyga ir
dél to jam turi bati taikomi procentiniy punkty sumaZzinamai, galimas sumaZinimas turéty biti apribotas
didziausiu sumazinimu;

(5)  galiausiai, kad bty vykdoma prievolé sumazinti procentinius punktus, taikomus Reglamento (ES) Nr. 508/2014
I priede nustatytiems tam tikry rasiy veiksmams, tais atvejais, kai veiksmui dél jo atitikties keliems Reglamento
(ES) Nr. 508/2014 I priede nustatytiems kriterijams tuo pat metu taikytinas vienas ar keli procentiniy punkty
padidinimai ir sumazinimai, j galimus padidinimus neturéty biti atsizvelgiama ir turéty biti taikomas tik didZiau-
sias sumazinimas;

(6)  siekiant uztikrinti greitg Siuo reglamentu numatyty priemoniy taikyma, $is reglamentas turéty jsigalioti kitg diena
po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Jiry reikaly ir Zuvininkystés fondo komiteto nuomone,

() OLL149,20145 20, p.1-66.
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Konkretus vieSosios pagalbos intensyvumas

Kai vienas veiksmas atitinka kelias Reglamento (ES) Nr. 508/2014 I priede nustatytas sglygas, tame priede numatyto
vieSosios pagalbos intensyvumo papildomi procentiniai punktai didinami ir maZinami taip:

a) jeigu pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 I prieda taikomi keli procentiniy punkty padidinimai, taikomas tik didziau-
sias i§ $iy padidinimy;

b) jeigu pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 I prieda taikomi keli procentiniy punkty sumaZzinimai, taikomas tik
didZiausias i§ $iy sumazinimy;
¢) jeigu veiksmui gali biiti taikomas vienas ar keli papildomi procentiniy punkty padidinimai ir tuo pat metu jam taiky-

tini vienas ar keli procentiniy punkty sumaZzinimai, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 508/2014 I priede, taikomas
tik didziausias sumazinimas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 773/2014
2014 m. liepos 15 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky orga-
nizavimg ir konkrecias tam tikriems Zemés wikio produktams taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés wkio rinky orga-
nizavimo reglamenta) ('),

atsizvelgdama i 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$sa-
mios Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriuose
taisyklés (%), ypac j jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant j kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty isiga-
lioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL299,2007 1116,p. 1.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS
Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 97,3
TR 67,6

77 82,5

0707 00 05 AL 74,4
MK 27,7

TR 75,8

77 59,3

0709 93 10 TR 91,4
77 91,4

0805 50 10 AR 108,1
BO 89,3

TR 155,1

Uy 111,5

ZA 123,5

77 117,5

0808 10 80 AR 124,0
BR 90,0

CL 122,8

NZ 132,8

Us 142,6

ZA 147,0

77 126,5

0808 30 90 AR 75,7
CL 144,1

NZ 191,9

ZA 119,1

77 132,7

0809 10 00 BA 82,8
MK 85,8

TR 234,2

XS 85,6

77 122,1

0809 29 00 TR 309,3
77 309,3

0809 30 MK 71,0
TR 148,6

XS 50,2

77 89,9

0809 40 05 BA 63,2
77 63,2

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 774/2014
2014 m. liepos 15 d.

kuriuo nustatomi nuo 2014 m. liepos 16 d. galiojantys griidy sektoriaus importo muitai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodZzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nusta-
tomas bendras Zemés Gikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (), ypa i jo 183 straipsni,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamento (ES) Nr. 642/2010 (3 1 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad produktams, kuriy KN kodai
1001 11 00, 1001 19 00, ex 1001 91 20 [paprastieji kvieciai, skirti s¢jai], ex 1001 99 00 [aukstos kokybés
paprastieji kvieciai, i§skyrus skirtus séklai], 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90
ir 1007 90 00, nustatomas importo muitas yra lygus tiems produktams importavimo metu taikomai interven-
cinei kainai, padidintai 55 % ir atémus konkreciai siuntai taikoma CIF importo kaing. Tafiau tas muitas negali
vir$yti Bendrojo muity tarifo muito normos;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 642/2010 1 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad, siekiant apskaiciuoti to straipsnio 1 dalyje
nurodyta importo muita, reguliariai nustatomos tipinés toje dalyje nurodyty produkty CIF importo kainos;

(3)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 1 dalimi, apskai¢iuojant to reglamento 1 straipsnio 1 dalyje
nurodyty produkty importo muitg turi biti taikoma kasdieniné tipiné CIF importo kaina, nustatyta to reglamento
5 straipsnyje nurodyta tvarka;

(4)  reikety nustatyti importo muitus, kurie bity taikomi nuo 2014 m. liepos 16 d. tol, kol bus nustatyti ir jsigalios
nauji muitai;

(5)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2 dalimi, 3is reglamentas turéty jsigalioti jo paskelbimo
dieng,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Nuo 2014 m. liepos 16 d. galiojantys Reglamento (ES) Nr. 642/2010 1 straipsnio 1 dalyje nurodyti grady sektoriaus
importo muitai nustatomi io reglamento I priedu, remiantis II priede pateikta informacija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
(*) 2010 m. liepos 20 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 642/2010 dél Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo taisykliy grady
sektoriaus importo muity srityje (OLL 187,2010 7 21, p. 5).
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I PRIEDAS

Produkty, i§vardyty Reglamento (ES) Nr. 642/2010 1 straipsnio 1 dalyje, importo muitai, taikomi
nuo 2014 m. liepos 16 d.

KN kodas Prekiy aprasymas Im(lggr};ou‘;“t‘é?;)(l)
1001 11 00 Kietieji KVIECIAL skirti s¢jai 0,00
1001 19 00 Kietieji KVIECIAL aukstos kokybés, isskyrus skirtus séjai 0,00
vidutinés kokybés, i§skyrus skirtus séjai 0,00
zemos kokybés, iSskyrus skirtus séjai 0,00
1001 91 20 | Paprastieji KVIECIAL skirti séjai 0,00
1001 99 00 Paprastieji KVIECIAI, aukstos kokybeés, i$skyrus skirtus séjai 0,00
1002 10 00 RUGIAL skirti séjai 5,32
1002 90 00 RUGIA, isskyrus sékla 5,32
1005 10 90 KUKURUZAL, skirti séjai, i§skyrus hibridus 5,32
1005 90 00 KUKURUZAL, i$skyrus skirtus séjai (2) 5,32
1007 10 90 Grudinis SORGAS, i$skyrus séjai skirtus hibridus 5,32
1007 90 00 Griidinis SORGAS, i8skyrus séklg 5,32

(") Remiantis Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 4 dalimi, importuotojui muitas gali biiti sumazintas:
— 3 EUR uz tong, jei iSkrovimo uostas yra VidurZemio jiiros uostas (uz Gibraltaro sasiaurio riby) arba Juodosios jiros uostas ir jei
prekés | Sajunga atgabenamos Atlanto vandenynu arba per Sueco kanalg,
— 2 EUR uz tong, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomi-
joje, Svedijoje arba Pirény pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje ir jei prekés | Sajunga atgabenamos Atlanto vandenynu.
(3 Importuotojui muitas gali biiti sumazintas vienoda 24 EUR uZ tong suma, jei laikomasi Reglamento (ES) Nr. 642/2010 3 straipsnyje

nurodyty salygy.
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II PRIEDAS
I priede nustatyto muito apskaiciavimo komponentai

1. Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2 dalyje:
(EUR uz tong)

Paprastieji kvieciai () Kukuriizai

Prekiy birza Mineapolis Cikaga

Kotiruojama

Meksikos jlankos priemoka -

Didziyjy ezery priemoka -

(") Itraukta 14 EUR uZ tona priemoka [Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis].

2. VidutiniSkai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2 dalyje:

Vezimo islaidos: Meksikos jlanka — Roterdamas 11,87 EUR uz tona

Vezimo islaidos: Didieji eZerai — Roterdamas 46,07 EUR uZ tong
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS

2014 m. liepos 8 d.

kuriuo skiriami Europos gyvenimo ir darbo s3glygy gerinimo fondo valdybos Vengrijai atstovau-

jantys nariai ir pakaitiniai nariai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

(2014/462[ES)

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 1975 m. geguzés 26 d. Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 1365/75 dél Europos gyvenimo ir darbo salygy
gerinimo fondo isteigimo ('), ypac i jo 6 straipsni,

atsizvelgdama | valstybiy nariy Vyriausybiy Tarybai pateiktus kandidaty sarasus ir darbdaviy bei darbuotojy organizacijy

atstovy kandidaty sgrasus,

kadangi:

(I) 2013 m. gruodzio 2 d. sprendimu (%) Taryba paskyré Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondo valdybos
narius ir pakaitinius narius laikotarpiui nuo 2013 m. gruodzio 1 d. iki 2016 m. lapkricio 30 d., i§skyrus tam

tikrus narius;

(2)  Vengrijos Vyriausybé pateiké kandidatiiras dviem vietoms uzimti,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondo valdybos nariu ir pakaitiniu nariu laikotarpiui iki 2016 m.

lapkricio 30 d. skiriami:
[. VYRIAUSYBIY ATSTOVAI

Salis

Narys

Pakaitinis narys

Vengrija

Katalin KISSNE BENCZE

Mariann GEHER

Narius ir pakaitinius narius, kuriy kandidatiiros dar néra pateiktos, Taryba paskirs véliau.

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 8 d.

() OLL139,1975530,p.1
() OLC358,2013127,p.5.

2 straipsnis

3 straipsnis

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. C. PADOAN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. liepos 14 d.

kuriuo leidZiama pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 258/97 pateikti rinkai
mikrodumbliy Schizochytrium sp. aliejy kaip nauja maisto sudedamaja dalj ir kuriuo panaikinami
sprendimai 2003/427|EB ir 2009/778/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2014) 4670)

(Tekstas autentiSkas tik angly kalba)

(2014/463ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1997 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 258/97 dél naujy maisto
produkty ir naujy maisto komponenty ('), ypac i jo 7 straipsni,

kadangi:

(1) mikrodumbliy Schizochytrium sp. aliejaus specifikacija buvo nustatyta ir ji pateikti rinkai buvo leista keliuose
maisto produktuose nevirsijant tam tikry didziausiy leidziamy kiekiy Komisijos sprendimu 2003/427/EB (3).
Pirmasis mikrodumbliy Schizochytrium sp. aliejaus paskirties iSplétimas buvo suteiktas Komisijos sprendimu
2009/778/EB ();

(2) 2013 m. sausio 16 d. bendrové ,DSM Nutritional Products“ kompetentingoms Jungtinés Karalystés institucijoms
pateiké praSyma dél mikrodumbliy Schizochytrium sp. aliejaus kaip naujos maisto sudedamosios dalies paskirties
i$pléetimo. Bendrové ,DSM Nutritional Products® 2012 m. birZelio 30 d. sutartimi jsigijo bendrove ,Martek Bios-
ciences*, kuriai buvo skirti ankstesni sprendimai;

(3) 2013 m. balandzio 29 d. kompetentinga Jungtinés Karalystés maisto vertinimo tarnyba pateiké pirminio verti-
nimo ataskaita. Toje ataskaitoje padaryta i$vada, kad dumbliy aliejaus naudojimo paskirties iSplétimas atitinka
Reglamento (EB) Nr. 25897 3 straipsnio 1 dalyje nustatytus naujy maisto produkty kriterijus;

(4) 2013 m. liepos 9 d. Komisija pirminio vertinimo ataskaitg i$siunté kitoms valstybéms naréms;

(5)  per 60 dieny laikotarpj, numatytg Reglamento (EB) Nr. 258/97 6 straipsnio 4 dalies pirmoje pastraipoje, buvo
pareiksti pagristi prieStaravimai. Pirmiausia, buvo pareiksta prieStaravimy, susijusiy su dideliu dokozaheksaeno
rugsties (DHR) suvartojamu kiekiu. Pagal Reglamento (EB) Nr. 258/97 7 straipsnio 1 dalj turéty bati priimtas
Komisijos igyvendinimo sprendimas, kuriame atsizvelgiama j pareikstus prie$taravimus. Todél pareiskéjas i§ dalies
pakeité paraiskg dél maisto papilduose leidziamo didZiausio leidZiamo DHR kiekio. Po $io pakeitimo ir pareiskéjui
pateikus papildomy paaiskinimy, valstybéms naréms ir Komisijai susirGipinima kélusiy aspekty nebeliko;

(6)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002[46/EB (*) nustatyti maisto papildams taikomi reikalavimai.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1925/2006 () nustatyti maisto produkty papildymui vitami-
nais ir mineralais bei tam tikromis kitomis medZziagomis taikomi reikalavimai. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2009/39/EB (°) nustatyti specialios mitybinés paskirties maisto produktams taikomi reikalavimai.
Komisijos direktyvoje 96/8/EB (’) nustatyti maisto produktams, skirtiems sumazinto energijos kiekio dietoms
svoriui mazinti, taikomi reikalavimai. Mikrodumbliy Schizochytrium sp. aliejy turéty bati leidZiama naudoti nepa-
ZeidZiant tuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy;

() OLL43,1997214,p.1.

(¥ 2003 m. birzelio 5 d. Komisijos sprendimas 2003/427/EB, kuriuo leidziama pateikti rinkai mikrodumbliy Schizochytrium sp. aliejy,
kuriame gausu DHR (dokozaheksaeno rigsties), kaip nauja maisto sudedamaja dalj pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr.258/97 (OLL 144,2003 6 12, p. 13).

(®) 2009 m. spalio 22 d. Komisijos sprendimas 2009/778EB dél mikrodumbliy Schizochytrium sp. aliejaus, kaip naujos maisto sudedamosios
dalies, paskirties i§plétimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 258/97 (OLL 278, 2009 10 23, p. 56).

(*) 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/46/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su maisto papildais,
suderinimo (OLL 183,2002 7 12, p. 51).

() 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1925/2006 dél maisto produkty papildymo vitaminais ir
mineralais bei tam tikromis kitomis medziagomis (OL L 404, 2006 12 30, p. 26).

() 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/39/EB dél specialios mitybinés paskirties maisto produkty
(OLL 124,2009 5 20, p. 21).

() 1996 m. vasario 26 d. Komisijos direktyva 96/8/EB dél maisto produkty, skirty sumaZinto energijos kiekio dietoms svoriui maZinti
(OLL 55,1996 3 6, p. 22).
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(7)  siekiant teisinio ai$kumo sprendimai 2003/427/EB ir 2009/778/EB turéty bati panaikinti ir pakeisti $ivo sprendi-
mu;

(8)  pranesimai apie sudedamosios dalies, i§ esmés ekvivalentiskos dumbliy aliejui, kuriam suteiktas leidimas sprendi-
mais 2003/427/EB ir 2009/778EB, pateikima rinkai galioja, jei jie buvo pateikti Komisijai pagal Reglamento (EB)
Nr. 258/97 5 straipsni;

(9)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
I priede nurodyta mikrodumbliy Schizochytrium sp. aliejy galima pateikti Sajungos rinkai kaip naujg maisto sudedamaja
dali, nepazeidziant Direktyvos 2002/46/EB, Reglamento (EB) Nr. 1925/2006, Direktyvos 2009/39/EB ir Direktyvos

96/8/EB nuostaty, jei $i nauja maisto sudedamoji dalis naudojama II priede nurodytai paskirciai ir nevirSijami tame
priede nustatyti didZiausi kiekiai.

2 straipsnis

Zenklinant maisto produktus, kuriy sudétyje yra mikrodumbliy Schizochytrium sp. aliejaus, kurj leidZiama naudoti siuo
sprendimu, raSomas jo pavadinimas ,mikrodumbliy Schizochytrium sp. aliejus®.

3 straipsnis

Sprendimai 2003/427/EB ir 2009/778EB panaikinami.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas DSM Nutritional Products, 6480 Dobbin Road, Columbia, MD 21045, JAV.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 14 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG

Komisijos narys



20147 16 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 209/57

I PRIEDAS

MIKRODUMBLIY SCHIZOCHYTRIUM SP. ALIEJAUS SPECIFIKACIJA

Bandymas Specifikacija
Ragsciy skaicius Ne daugiau kaip 0,5 mg KOH/g
Peroksidy skaicius (PV) Ne daugiau kaip 5,0 meq/kg aliejaus
Drégnis ir lakiosios medziagos Ne daugiau kaip 0,05 %
Nemuilinamosios medziagos Ne daugiau kaip 4,5 %
Riebaly rigsciy transizomerai Ne daugiau kaip 1,0 %
DHR kiekis Ne maziau kaip 32,0 %
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II PRIEDAS

LEIDZIAMAS MIKRODUMBLIY SCHIZOCHYTRIUM SP. ALIEJAUS NAUDOJIMAS

Maisto produkty kategorija

DidZiausias leidZziamas DHR kiekis

Pieno produktai, iSskyrus gérimus pieno pagrindu

200 mg/100 g arba sario produkty pakaitalams -
600 mg/100 g

Pieno pakaitalai, iSskyrus gérimus

200 mg/100 g arba sario produkty pakaitalams -
600 mg/100 g

Tepieji riebalai ir padazai

600 mg/100 g

Pusryciy javainiai

500 mg/100 g

Maisto papildai

Gamintojo rekomenduojama paros dozé eiliniams vartoto-
jams — 250 mg DHR

Gamintojo rekomenduojama paros dozé nésciosioms ir
zindanc¢ioms moterims — 450 mg DHR

Direktyvoje 96/8/EB nurodyti maisto produktai, skirti
sumazinto energijos kiekio dietoms svoriui mazinti

250 mg/pakaitiniame maiste

Kiti specialios mitybinés paskirties maisto produktai, kaip
apibrézta Direktyvoje 2009/39/EB, iSskyrus pradinio maiti-
nimo kadikiy miSinius ir tolesnio maitinimo misinius

200 mg/100 g

Specialios medicininés paskirties dietiniai maisto produktai

Laikantis konkre¢iy asmens, kuriam skirtas produktas,
mitybos reikalavimy

Kepiniai (duona ir bandelés), saldis sausainiai

200 mg/100 g

Javainiy batonéliai

500 mg/100 g

Maisto ruosimui skirti riebalai

360 mg/100 g

Nealkoholiniai gérimai (jskaitant pieno produkty pakaitalus
ir pieno gérimus)

80 mg/100 ml
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. liepos 15 d.

kuriuo nustatomi su Europos jiiros reikaly ir Zuvininkystés fondo veikla susije vykdymo uZtikri-
nimo ir kontrolés politikos Sajungos prioritetai

(2014/464[ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 508/2014 (') dél Europos
jury reikaly ir Zuvininkystés fondo ir kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006,
(EB) Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr. 791/2007 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas Nr. 1255/2011, ypac | jo
17 straipsnio 3 dalj,

pasikonsultavusi su Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondo komitetu,
kadangi:

(1)  batina nustatyti vykdymo uztikrinimo ir kontrolés politikos Sgjungos prioritetus, kad valstybés narés galéty
parengti veiklos programas, susijusias su priemonémis, finansuojamomis pagal Reglamenta (ES) Nr. 508/2014;

(2)  kad buty pagerintas kontrolés veiklos efektyvumas, skiriant Sgjungos paramg prioritetas turéty biti suteikiamas
efektyviausiems veiksmams atsizvelgiant | valstybiy nariy rezultatus jgyvendinant Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1005/2008 (%) ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1224/2009 (*);

(3)  vykdymo uztikrinimo ir kontrolés politikos Sajungos prioritetus turéty sudaryti:

— pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 102 straipsnio 4 dalj parengty veiksmy plany, skirty valstybés narés
kontrolés sistemos trikumams pasalinti, jgyvendinimas;

— konkreciy veiksmy jgyvendinimas siekiant jvykdyti tam tikras Reglamento (ES) Nr. 508/2014 IV priede nusta-
tytas ex ante salygas, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 19 straips-
nio 2 dalyje (¥). Remiantis Reglamento Nr. 1303/2013 19 straipsnio 2 dalimi, jei taikomos ex ante salygos
nejvykdytos, programoje apibidinami veiksmai, kuriy bitina imtis, jskaitant finansuotinas priemones;

— Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 109 straipsnyje numatyty duomeny patvirtinimo sistemy ir ypa¢ projekty,
kuriais siekiama sukurti valstybiy nariy atitinkamy sistemy sgveikuma, jgyvendinimas, kadangi i§sami ir pati-
kima ataskaity apie suzvejotg Zuvy kiekj ir Zvejybos pastangas teikimo sistema yra Sgjungos Zuvininkystés
istekliy valdymo pagrindas;

() OLL149,20145 20, p. 1.

() 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos sistemg, kuria siekiama uzkirsti kelig neteisétai,
nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti, i§ dalies kei¢iantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93,
(EB)Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286, 2008 10 29,

1)

I2)00)9 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 12242009, nustatantis Bendrijos kontrolés sistema, kuria uztikrinamas bendro-

sios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiciantis reglamentus (EB) Nr. 84796, (EB) Nr. 2371/2002, (EB) Nr. 811/2004,

(EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB)

Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB)

Nr. 1966/2006 (OLL 343,2009 12 22, p. 1).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros

fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés Gikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir Zuvinin-

kystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiros

reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347,

201312 20, p. 320).

—
-

—
=
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— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1380/2013 (') 15 straipsnyje numatyto 1pareigojim0
iskrauti visa laimikj vykdymo uztikrinimas ir kontrolé. Sis naujas jpareigojimas yra labai svarbus bendros zuvi-
ninkystés politikos papildymas siekiant prisidéti prie tausaus Zuvininkystés istekliy naudojimo. Igyvendinant
naujgjj jpareigojima reikés pritaikyti valstybiy nariy kontrolés sistemg, o tai sudarys naujy islaidy;

— Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 III skyriuje numatytos sugauty zuvy kiekio sertifikavimo sistemos, taikomos
zuvininkystés produkty importui ir eksportui, jgyvendinimo uztikrinimas ir kontrolé. Sugauty zuvy kiekio
sertifikavimo sistemos jgyvendinimas yra kovos su neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama Zvejybos
veikla pagrindas;

— efektyviis veiksmai, kuriais siekiama uZtikrinti laivyny pajégumy apribojimy laikymasi. Siekiant uztikrinti
pusiausvyrg tarp Zvejybos galimybiy ir Zvejybos pajégumy, valstybés narés turi uztikrinti, kad baty laikomasi
pajégumy apribojimy ir turéty jgyvendinti finansuotinus projektus, kuriy tikslas — sertifikavimas, tikrinimas ir
varikliy galios matavimas;

— specialiyjy kontrolés ir inspektavimo programy (SCIP) arba zZvejybos ar rajono, kuriam SCIP netaikoma, kont-
rolés koordinavimo igyvendinimas pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 95 straipsnio 4 dalj ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 768/2005 15 straipsnj (?). Tokios rusies veiksmai padeda formuoti taisykliy laikymosi
kultairg, stiprinti valstybiy nariy bendradarbiavima ir kurti jvairiy kontrolés priemoniy sinergija.

— Reglamento (EB) Nr. 12242009 58 straipsnyje ir Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 404/2011
67 straipsnio 6 dalyje () nustatyty atsekamumo reikalavimy vykdymo uZtikrinimas ir kontrolé. Pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1224/2009 58 straipsnj reikalaujama, kad visos Zuvininkystés ir akvakultiros produkty
partijos bty atsekamos visais gamybos, perdirbimo ir platinimo etapais: pradedant sugavimu ar surinkimu ir
baigiant mazmenine prekyba. Pagal Igyvendinimo reglamento (EB) Nr. 404/2011 67 straipsnio 6 dalj reikalau-
jama, kad operatoriai pridéty Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 58 straipsnio 5 dalyje nurodytg informacija
apie Zuvininkystés ir akvakultiiros produktus naudodami atpazinimo priemone, pvz., koda, briksninj kodg,
elektroning mikroschemg arba panasig priemone arba Zyméjimo sistemg; tas reikalavimas taikomas nuo
2013 m. sausio 1 d. Zuvininkystés produktams, kuriems taikomi daugiameciai planai, ir nuo 2015 m.
sausio 1 d. — kitiems Zuvininkystés ir akvakultiiros produktams. Atsekamumo reikalavimy vykdymo uZztikri-
nimas ir kontrolé turéty bati Sajungos prioritetas. Atsekamumo sistemos jgyvendinimas yra Zuvininkystés
kontrolés politikos pagrindas siekiant uZtikrinti Zuvininkystés produkty kilmés skaidrumg;

(4)  Sajungos prioritetai turéty bati taikomi lanksciai, atsizvelgiant i stipriasias ir silpngsias vykdymo uztikrinimo ir
kontrolés politikos puses kiekvienoje valstybéje naréje. Jei valstybé naré jau yra jgyvendinusi tam tikrus priori-
tetus, ta valstybé naré i§ esmés turéty imtis kity prioritety;

(5)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 508/2014 20 straipsnio 2 dalimi, vykdymo uZtikrinimo ir kontrolés politikos
Sajungos prioritetai gali bati kei¢iami kas dvejus metus priimant jgyvendinimo aktus siekiant pritaikyti juos prie
kintanciy kontrolés poreikiy;

(6)  siekiant uztikrinti greita Siame sprendime numatyty priemoniy taikyma, $is sprendimas turéty jsigalioti kitg diena
po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 508/2014 17 straipsnio 3 dalyje nurodyti vykdymo uztikrinimo ir kontrolés politikos Sgjungos
prioritetai yra:

a) pagal Reglamento (EB) Nr. 12242009 102 straipsnio 4 dalj priimty veiksmy plany, skirty valstybés narés kontrolés
sistemos trikumams pasalinti, jgyvendinimas;

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros Zuvininkystés politikos, kuriuo i3
dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002
ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585(EB (OLL 354,2013 12 28, p. 22).

() 2005 m. balandZzio 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 768/2005, isteigiantis Bendrijos Zuvininkystés kontrolés agentiirg ir i§ dalies
kei¢iantis Reglamentg (EEB) Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kontroles sistemg (OL L 93, 2005 5 21, p. 1).

(*) 2011 m. balandzio 8 d. Komisijos ;gyvendmlmo reglamentas (ES) Nr. 404F 2011, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés sistema, kuria uztlkrmamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis,
igyvendinimo taisyklés (OLL 112, 2011 4 30, p. 1).
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b) Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 19 straipsnio 2 dalyje nustatyty veiksmy igyvendinimas siekiant uztikrinti adminis-
tracinius gebéjimus laikytis Sajungos kontrolés, tikrinimo ir vykdymo uztikrinimo sistemos jgyvendinimo, kaip nusta-
tyta Reglamento (ES) Nr. 508/2014 IV priede;

¢) Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 109 straipsnyje nurodyty duomeny patvirtinimo sistemy jgyvendinimas, visy pirma
projekty, kuriuose naudojami bendri standarty formatai arba kuriais gerinamas valstybiy nariy sistemy saveikumas,
jgyvendinimas;

d) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnyje numatyto jpareigojimo iskrauti visa
laimikj vykdymo kontrolé ir uZztikrinimas, jskaitant valstybiy nariy kontrolés sistemy pritaikyma, susijusj su to jparei-
gojimo vykdymu;

e) Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 III skyriuje numatytos sugauty Zuvy kiekio sertifikavimo sistemos kontrolé ir
vykdymo uztikrinimas ir

f) projekty, kuriy tikslas — sertifikavimas, tikrinimas ir varikliy galios matavimas, jgyvendinimas;

g) pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 95 straipsnio 4 dalj parengty specialiyjy kontrolés ir inspektavimo programy
jgyvendinimas;

h) kontrolés koordinavimas pagal Reglamento (EB) Nr. 768/2005 15 straipsni;

i) Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 58 straipsnyje ir [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 404/2011 67 straipsnio 6 dalyje
numatyty atsekamumo reikalavimy, jskaitant Zenklinimo sistemas, siekiant uZtikrinti patikima informacija vartoto-
jams, vykdymo kontrolé ir uztikrinimas.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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